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DESCRICAO
Receptor de Cédigos de Alarmes DECRYPTA 3

O receptor para duas linhas telefénicas DECRYPTA 3 é um produto da MCDI Security Products Inc., de Montreal,
Canada, para ser utilizado com computadores PC compativeis. Esse novo modelo de receptor de cédigos de alarmes
€ equipado com caracteristicas avangadas, tais como a comunicagéo simultadnea por meio de uma porta USB e outra
Serial, permitindo o envio dos dados para dois computadores simultaneamente — um “principal” e outro de “log”.

O receptor DECRYPTA 3 possui uma saida paralela para uma impressora escrava, uma memoria ndo volatil para
suas configuragbes de operagéo e para até 1800 dados de eventos recebidos (a quantidade depende do formato dos
dados recebidos), duas entradas de energia elétrica — uma para 9 Volt DC, outra para uma bateria de 12 Volt DC que
podem ser utilizadas simultaneamente ou separadamente.

O receptor DECRYPTA 3 recebe dados de cédigos de alarme enviados por diversos protocolos por pulsos, por tons
DTMF e por sinais de MODEM SFK, automaticamente. Entre eles, recebe os protocolos Radionics, Silent Knight,
Ademco 4x2 por pulsos, Contact ID e Ademco Express e outros por tons DTMF. O receptor DECRYPTA 3 pode,
portanto, receber codigos de alarme da maioria das centrais de alarme mais utilizadas, de fabricantes
internacionalmente conhecidos.

MODELOS: o receptor DECRYPTA 3 esta disponivel em modelo "RoHS compativel” e “ndo RoHS compativel”.

) O modelo “RoHS” é fabricado segundo as novas normas de protegdo ambiental da Comunidade Européia e
da Asia, sendo isento de chumbo e de outros materiais potencialmente danosos ao meio ambiente. Ha diferenca de
preco entre os dois modelos, portanto € necessario especificar-se o tipo de receptor desejado ao efetuar-se uma
consulta de pregos.

O QUE HA NA CAIXA

Um Receptor de cédigos de alarme DECRYPTA 3
Cabos:
2 cabos para telefone com conectores RJ11
1 Cabo USB com conectores Tipo A para Tipo B de 1,8 metros
1 Cabo de comunicacao serial “Null MODEM” de 1,8 metros com conectores DB9 Fémea;
1 Conector DB-25 “loop-back” de simulagdo de impressora.
Energia:

1 Conversor AC/DC de entradas 110/220 Volt AC e saida 9 Volt DC para alimentagio do receptor com cabo de
conexao de saida |IEC;

1 Cabo de conexao do receptor a Bateria externa, vermelho (+) e preto (-) e conector Molex branco.
Documentacaol/utilitarios/drivers

1 Manual Impresso.
1 CD com:

Documentagdo em arquivos PDF, Utilitarios e drivers

Programa de “log” de dados para Windows

Drivers e programas de configuracdo WinExprecium_II.EXE (para Windows) e Axe (em Java).
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Copyright

Esse manual é de propriedade intelectual da MCDI Security Products Inc., da cidade de Montreal, provincia de
Quebec, do Canada. Sua tradugéo e adaptacdo para o Portugués do Brasil foi feita pelo Eng. Teodorico A. Eberle,
da MCDI do Brasil, com autorizagdo da MCDI SP Inc. Os dados desse manual podem ser alterados sem aviso prévio.
A reproducéo desse documento s6 pode ser feita com autorizagdo da MCDI SP Inc.

MCDI do Brasil — Fone: (54)3221-1727 — http://www.mcdi.com.br — brasil@mcdi.com.br — Caxias do Sul, RS, Brasil.
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DESCRICAO FISICA DO RECEPTOR DECRYPTA 3

Dimensbes Dimensdes externas com a caixa de acrilico
Com o suporte levantado: 9" (C) x 6.3" (L) x 3.1"(A) ou 229 mm (L) x 161 mm (W) x 79 mm (H)
Com o suporte baixo: 9” (C) x 6.3” (L) x 2.25"(A) ou 229 mm (C) x 161 mm (L) x 58 mm (A)

Dimens6es externas com a caixa de acrilico removida p/instalagdo no PC:
8.95" (C) x 5.75" (L) x 1.66"(A) ou 222 mm (C) x 146 mm (L) x 42.3 mm (A)
C = Comprimento, L = Largura, A = Altura.

As medidas n&o incluem os conectores.

Caixa Caixa interna: Aluminio anodizado verde ou preto.
Cobertura externa: acrilico transparente e preto.
Frente: membrana de Mylar e Polyester.
Traseira: aluminio e membrana de Polyester

Memoria de eventos Um “buffer” de memoéria “RAM” ndo volatil (NVRAM) armazena até 1800 eventos em modo
Nativo em formato 4 x 2 (*). A memoria é utilizada quando o computador esta ausente. Mesmo
com o PC desligado, o receptor permanece imprimindo os eventos recebidos, e vai
armazenando-os na memoéria - se estiver com alimentacdo de energia e a sua impressora
escrava estiver em operagdo. Quando o computador volta a funcionar, o receptor envia-lhe os
eventos acumulados em sua memoria. Se mais de 1800 eventos sdo recebidos com o
computador inoperante, o DECRYPTA 3 comegara a sobrescrever os eventos mais antigos. Os
dados impressos permanecerdo, no entanto, como Ultima recurso, e poderdo ser digitados
manualmente, se necessario, no programa de monitoramento de alarmes.

(*) Eventos com mais caracteres que os do formato 4x2 tomam mais espago de memoria. Eles
serdo armazenados do mesmo modo, mas irdo encher a memoria do “buffer” mais cedo. Se o
receptor DECRYPTA 3 estiver configurado para simular outro receptor tera menos espaco
disponivel para armazenar eventos.

Buzina de Alerta Uma buzina interna ao receptor avisa se o computador estiver ausente, e o receptor imprimira

um evento “COMPUTER ABSENT” caso o computador deixe de receber eventos. A buzina de
alerta também avisa o operador se a impressora do receptor falha, se a opgéo “Check printer”
da configurag&o do receptor estiver ativada (“yes”).
Se a opgdo “Check printer” da configuragdo do receptor esta ativada, um apito sera emitido a
cada evento recebido, se o computador ndo esta operando. Para parar o apito, deve-se tirar e
recolocar a impressora “ON-LINE” pressionando-se o botdo de “Linha” da impressora duas
vezes. O apito continuara se a impressora nao for recolocada “On-line”.
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DECRYPTA 3- vISTA FRONTAL - Painel de cristal liquido, LEDs e botdes

Linhas 1 e 2 Caixa
Verde= Energia transparente
aguardando; Aceso= alimentacgao pelo adaptador AC; que pqde ser
Verde piscando= Piscando= operando pela bateria. Esc= retorna removida.
recebendo;
Vermelho=sem ¢ % Sobe
linha. ||
RS- HE S e s -
Linha 1 = Fec: @14 Liner 822 Ll Enter
Linha 2 CIDO: 51442811857 % Ll Entendido
12 [HeZSZIHHABEA T (“Ack”)

decrypl

Desce
Impressora
Verde= em linha; Computador
Ve;‘rc:]e Eﬁﬁrgw Verde= conectado; Suporte
P ’ Verde piscando= transmitindo; Pode ser elevado, baixado ou retirado.

Amarelo= fora de linha.
Amarelo= desconectado.

Desenho 1: Painel frontal

Acesso aos menus de configurag¢ao do receptor

Para acessar os menus de configuragdo do receptor pelo painel pressiona-se: os botdes (Enter) e (Desce) do
mostrador, simultaneamente. Para bloquear o acesso aos menus pressionam-se (Esc) e (Sobe) simultaneamente.

Para entrar a configuragdo pressiona-se (Esc) e (Enter) simultaneamente.

BIP de aviso

O receptor pode ser configurado para emitir "bips" de aviso de chegada de eventos e/ou falta de papel em sua
impressora escrava. Se o receptor comega a emitir um "Bip", para para-lo deve-se pressionar duas vezes o botdo
"On Line" da impressora, tirando-a e recolocando-a em linha.

Dados do mostrador

O receptor DECRYPTA 3 possui um mostrador de cristal liquido com 4 linhas alfanuméricas como mostrado abaixo:

18:38:48 12/07/06
Rec: 014 Line: 022
CID: (5144811067)

12 [#6363INHA000]

As informagdes mostradas no painel, para o exemplo acima sao:
18:38:48 = hora
12/07/06 = data
Nota: o formato da data é ajustado conforme o ajuste da lingua do mostrador do receptor.

Rec: 014 = "Rec" vem de "Receiver". Informa o ntimero do receptor. E um ntimero configurado no receptor para
identifica-lo, caso se utilizem mais de um receptor. Esse numero é impresso na impressora escrava ligada
ao receptor e enviado também para o programa de "log" de eventos, junto com o nimero da linha
telefénica pela qual o evento foi recebido.

Line: 022 = "Line" significa "Linha". E o nimero da linha telefonica pela qual o cédigo de alarme mostrado foi
recebido. E um numero configurado no receptor para identificar cada uma de suas linhas telefénicas. Esse
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numero é enviado para a impressora escrava do receptor e para a saida de "log" dos dados para identificar
qual a linha usada para a recepgao de cada evento.

CID: (5144811067) = "CID" vem de "Caller ID" ou "ldentificador de chamada" ou "BINA". Mostra o niumero do
telefone que chamou o receptor (dado do BINA interno do receptor).

Nota: essa caracteristica s6 funciona se a opgao "Caller ID" do receptor esta ativada e se a companhia
telefénica possui um sistema de BINA do tipo FSK e que o sistema de BINA da linha esta ativado pela

operadora.

12 = Numero seguencial do evento.

[#6363INHA000] = "6363INHA000" é o dado do evento recebido (toda a linha de dados recebidos),
entre colchetes.

DECRYPTA 3- visTA TRASEIRA - CONEXGES

] Saida serial para A
Saida USE Fonte de SEE L hiiial Eﬂ%q{ﬁgs de relé 1A75Y

PC - limentags
para o A kil propy (UBE) MNA  NF TERRA Logo WEEE
AL

secundaria. o9y DC

Reset sd T T e e
dn R T
receptor

Conector RJ11 da Conector RJ11 da . _ Kiiriero

Linha telefinica 2 Linha telefinica 1 Saida para impressora e
paralela. Cabo DB25 - BLRRNS
Amphenal,

llustragéo 1: D3 - painel traseiro

Notas sobre as normas das Comunidades Européia e Asiatica

RoHS = 'Restriction of Certain Hazardous Substances', ou “Restricdo de Certas Substancias Perigosas': € uma
legislagao européia de protegdo ao meio ambiente que proibe a venda de equipamentos que contenham substancias
perigosas - cadmio (Cd), mercurio (Hg), cromo hexavalente (Cr(VI)), bifenilos polibromados (PBBs), éteres difenil-
polibromados (PBDEs) e chumbo (Pb). Os DECRYPTA 3 RoHS, portanto, ndo contém essas substancias.

WEEE = 'Waste Electrical Electronic Equipment’, ou 'Refugo de Equipamentos Eletro-Eletrénicos'": sdo normas que
definem que o fabricante deve ter a responsabilidade de destruir adequadamente os equipamentos estragados ou
obsoletos, de maneira que o procedimento ndo polua o meio ambiente.
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DESCRICAO DO PAINEL TRASEIRO

PORTA USB

Usa um conector tipo USB-B. Acompanha um Cabo
de conexdo. Deve-se utilizar como saida secundaria
de dados para "log" sempre que possivel.

NUMERO DE SERIE

Todos os nimeros de série sdo de 8 digitos. Por favor
informe sempre o numero de série ao solicitar suporte
ou enviar mensagens. O ndmero de série também
aparece no programa de configuragdo do receptor ao
usar-se a conexao USB como computador.

SAIDA SERIAL (conector DB9 macho)
Serve para o0 envio de dados ao computador, e essa
deve ser a saida principal de dados do receptor.
Acompanha cabo 'Null modem' (DB9F - DB9F)

Porta Serial: 1200 Baud, 8 bit, 1 stop bit
Pino 2 = transmite

Pino 3 = recebe

Pino 7 = terra

TERMINAIS DE RELE 2 POSICOES (SPDT)

Bloco de terminais usado para ativar um equipamento
externo usando o relé interno do DECRYPTA 3. Carga
maxima: 1 A em 30 Volt DC. Um terminal central e
terminais dos contatos Normalmente Abertos (NA) e
Normalmente Fechados (NF).

TERMINAL DE TERRA
Usado para conectar
aterramento elétrico.

0 chassis do receptor ao

ENTRADA PARA O CONVERSOR DE ENERGIA AC/DC
(SPU15A-104) de 100-240VAC para 9VDC 1.66A.
O conversor é fornecido com o DECRYPTA 3.

ENTRADA DA BATERIA (opcional) de 12 VDC
Acompanha cabo de conexao: vermelho = (+),
preto =(-).
Ver a secdo de Alimentagdo Elétrica desse manual
antes de utilizar a bateria.

SAIDA PARA IMPRESSORA (conector DB25 fémea)
Porta paralela de Impressora para imprimir os dados
recebidos pelo DECRYPTA 3 como recebidos das linhas
telefénicas.

LINHA 1, LINHA 2

Conectores RJ11 para a conexdo das linhas telefénicas
de recepcéo de codigos de alarme.

Sinais: “Tip” e “Ring” ligados aos dois pinos internos do
cabo de conexéo (fios vermelho e verde).

ALIMENTACAO DO RECEPTOR DECRYPTA 3

Nessa secéao
Entradas elétricas

Notas sobre a instalagao elétrica do DECRYPTA 3

Fontes de energia Alternativas 9 -12V DC
HUB para USB
Conexao de Terra elétrico
Usando um carregador de bateria
Avisos

ENTRADAS ELETRICAS

O DECRYPTA 3 pode ser alimentado de duas maneiras:

1. Pela Fonte de Alimentacao fornecida (conversor de 9 VDC )

e/ou

2. pela entrada da Bateria ( 12VDC ) usando o cabo fornecido.
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1. Alimentando o DECRYPTA 3 por meio da FONTE DE ALIMENTAGAO de 9 Volt DC

o DECRYPTA 3 pode ser alimentado apenas pela entrada para a fonte de energia externa de 9 VDC. Essa entrada
pode ser alimentada por uma fonte DC externa com tensdo de saida entre 9 e 12 Volt DC.

A tenséo e corrente minimas requeridas para a fonte externa sdo: 9VDC e 500 mA.

CUIDADO: danos sérios ocorrem aos circuitos do DECRYPTA 3 se a tensdo de alimentacao ultrapassar
14 VDC.

Os LEDs brancos do logotipo DECRYPTA 3 do painel frontal ficardo acesos continuamente enquanto o receptor
estiver alimentado pela entrada da fonte externa.

O DECRYPTA 3 é fornecido com um conversor AC/DC para a conversado de 100 a 240 Volt AC para 9 Volt DC. Esse
conversor ja possui um cabo IEC de conexdo ao DECRYPTA 3, e ndo é um conversor comum. Ele tem
caracteristicas excelentes de estabilizagdo da tensdo de saida — é na verdade, uma fonte chaveada de 6tima
qualidade.

2 ATENCAO: VERIFIQUE SEMPRE SE A CHAVE SELETORA DE TENSAO DE ENTRADA AC DO
CONVERSOR AC/DC ESTA CORRETAMENTE POSICIONADA EM 110 ou 220 Volt, ANTES DE LIGAR O
CONVERSOR NA TOMADA! Ajuste a chave para a tensdo existente na tomada & qual ele vai ser
conectado. Nota: alguns conversores ndo possuem chave seletora da tensé@o, e podem ser usados sem
ajustes em tensfes desde 110 até 240 Volts AC, mas nesse caso, isso deve estar escrito em sua
etiqueta.

AVISOS:

— A remocgédo da alimentagéo elétrica do receptor DECRYPTA 3 durante a recepgédo de um cddigo de alarme pode
resultar na perda das informacoes!

— Mesmo que a entrada de alimentagcdo de 9 a 12VDC seja utilizada como a unica fonte de alimentagdo do
DECRYPTA 3, os eventos recebidos e armazenados em sua memdria (“buffer’) ndo serdo perdidos, caso a
alimentagdo termine. Os eventos armazenados serdo enviados ao computador quando o receptor e o
computador voltarem a operar.

2. DECRYPTA 3 alimentado pela entrada da BATERIA

O DECRYPTA 3 somente pode ser alimentado por uma bateria de 12 Volt DC. A bateria deve suportar uma carga de
500 mA em 12 Volt DC. A carga da bateria deve ser feita por um carregador externo. O carregador externo da bateria
NAO deve aplicar tensdes maiores do que 14 Volt DC a bateria enquanto ela estiver conectada ao DECRYPTA 3.

2 ATENCAO: Danos severos podem ocorrer aos circuitos do DECRYPTA 3 se a tenséo aplicada a
sua entrada de bateria ultrapassar os 14 Volt DC!

Os LEDs brancos do logotipo DECRYPTA 3 do painel frontal do receptor PISCAM enquanto o receptor estiver sendo
alimentado apenas pela entrada da Bateria Externa.

Quando ambas as entradas de energia estiverem em operacéo, os LEDs ficam acesos sem piscar.

AVISOS:

- A MCDI recomenda a utilizagdo de uma bateria de chumbo-acido de boa qualidade. Muitas lojas de equipamentos
de segurancga fornecem boas baterias, de diversas capacidades, de boa qualidade.

— Se a bateria nao for carregada por meio de um circuito externo, ela ndao sera carregada pelo DECRYPTA
3. O receptor ndo possui um circuito de carga da bateria. O DECRYPTA 3 é fornecido com um cabo de dois
fios, vermelho (Positivo) e preto (Negativo) ja com um conector Molex para a conexdo da bateria externa ao
receptor.

- Nao se deve utilizar uma bateria cuja tensdo ultrapasse 14 Volt DC, mesmo sob carga. Tensbes acima desse
valor aquecerao demasiadamente os reguladores de tensdo internos do DECRYPTA 3, e o aquecimento pode
causar sérios danos. Nunca utilize baterias com vazamentos, quebradas, corroidas ou sem eletrdlito.
- Nunca conecte uma bateria estragada ou descarregada ao DECRYPTA 3.

3. Tempo de uso da Bateria

Para calcular o tempo de descarga da bateria:

HORAS DE USO CONTINUO DA BATERIA
O tempo de descarga de uma bateria € calculado dividindo-se sua CAPACIDADE NOMINAL (informada na sua caixa)
em AMPERES-HORA (AH) pela corrente de descarga, em Amperes.

Exemplo de uma bateria nova e completamente carrega, sendo descarregada com uma corrente de 500mA alimentando o receptor
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DECRYPTA 3:
Capacidade nominal da bateria | Tempo de uso com o DECRYPTA 3, consumindo 0,5 A de
corrente
1AH 2 Horas
4 AH 8 Horas
7 AH 14 Horas

Devem-se verificar sempre as instrugdes do fabricante da bateria para determinar a melhor forma de carrega-la,
assim como a melhor forma de utiliza-la e descarrega-la (caso necessario).

Usando 2 baterias de 6 V DC em série

Pode-se ligar duas baterias de 6 Volt DC em série para utilizar os 12 Volt DC resultantes na alimentagdo do
DECRYPTA 3. Essa configuragédo, no entanto, trara mais dificuldade na manutengéo da carga das baterias. E mais
dificil controlar-se a carga de um conjunto de baterias em série. A capacidade total do conjunto das 2 baterias em
série sera a mesma de cada uma delas, em Amperes-Hora. Duas baterias de 6 Volt DC de 4 AH cada uma, ligadas
em série, fornecerdo 12 Volt DC e 4 AH a carga de 12 Volt DC.

Usando 2 baterias de 12VDC em paralelo

Usando-se duas baterias de 12 Volt DC em paralelo, pode-se utiliza-las como se fosse uma unica bateria cuja
capacidade de corrente de descarga, em AH, é a soma das capacidades das duas. Para ligar baterias em paralelo,
deve-se sempre usar duas baterias iguais, de preferéncia. Baterias muito diferentes ligadas em paralelo podem
causar sobre-aquecimento de uma delas durante a carga e/ou a descarga. Duas baterias de 12 V e 4 AH cada uma,
em paralelo, fornecerdo 8 AH de corrente a carga de 12 Volt DC.

4. Carregador de Bateria

Pode-se utilizar uma bateria com um carregador continuamente ligado a ela, mas nesse caso, o carregador deve
possuir um circuito de supervisdo da carga da mesma, para que ela n&o ultrapasse 14 Volt, ndo sobre-aqueca e néo
cause danos ao DECRYPTA 3.

ESTEJA CERTO de que o circuito de carga da bateria ndo ultrapasse 14 Volt DC. Tanto a bateria quanto os circuitos
eletrébnicos do DECRYPTA 3 irdo sobre-aquecer de maneira danosa se a tensao da bateria ultrapassar 13,8 Volt DC.

- Verifique a instalagéo elétrica e a bateria com regularidade.

- Consulte um eletricista qualificado para conectar o receptor DECRYPTA 3 a uma bateria, com ou sem carregador,
ou outro equipamento elétrico.

Outras fontes alternativas de energia 9-12V DC

O DECRYPTA 3 é fornecido com um 6timo conversor AC/DC de 9 Volt DC. Se outra fonte de alimentagao for utilizada
em seu lugar, é preferivel utilizar-se uma tens&o de alimentagéo de 9 Volt DC do que uma tenséo mais elevada.
Tensdes mais altas tendem a aquecer inutiimente os circuitos do DECRYPTA 3. E importante que a fonte de
alimentagdo ndo tenha ruidos nem ondulagdes (“ripple”) na tensédo de saida, ou causara falhas no funcionamento do
DECRYPTA 3 ou até mesmo danos aos seus circuitos eletronicos.

HUB USB

Nos testes efetuados pela MCDI utilizando mais de um DECRYPTA 3 ligados a um computador, ndo foi encontrado
nenhuma saida USB ou HUB que pudesse alimentar DOIS DECRYPTA 3 ao mesmo tempo. Um HUB é uma interface
de PC que é ligada a uma porta USB do computador e que possui diversas outras saidas USB para a conexao de
diversos periféricos. Os testes mostraram que nem mesmo as interfaces HUB tiveram capacidade de corrente para
alimentar dois DECRYPTA 3.

2 ATENGAO: é necessario, portanto, alimentar-se os receptores DECRYPTA 3 por meio de suas fontes de
alimentacédo de 9 Volt DC, ou por meio de uma bateria, mesmo estando eles ligados a portas USB do
computador, ou de um HUB.

Terminal de Terra

Para a seguranca dos usuarios do DECRYPTA 3, instalou-se um terminal de aterramento em sua parte traseira, que
deve ser utilizado para conectar o receptor ao aterramento elétrico. Aconselha-se a utilizagdo de um fio AWG#14 (1,6
mm de didmetro de cobre) para a conexao do receptor ao aterramento. A conexdo do(s) receptor(es) e dos demais
equipamentos de monitoramento devem ser verificado com regularidade.

A melhor pratica de aterramento do(s) receptor(es) DECRYPTA 3 é sua conexdo a um aterramento elétrico de
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baixa resisténcia elétrica e ja conhecido, que deve ser utilizado para o aterramento de computadores, impressoras
e protetores de linhas telefénicas do sistema de monitoramento. Esse aterramento n&o deve ser usado para
aterrar equipamentos de alta poténcia, tais como condicionadores de ar, geladeiras e televisbes. E MUITO
aconselhavel, no entanto, a instalagdo de um aterramento separado para uso apenas no sistema de
monitoramento.

Se diversos receptores DECRYPTA 3 serdo utilizados, é preferivel liga-los por meio de um fio separado cada um ao
aterramento (que deve ser um fio bem grosso, de baixa resisténcia elétrica), do que ligar um receptor ao outro e usar
apenas um fio ligado ao fio de terra principal.

Avisos

. O DECRYPTA 3 nao supervisiona nem carrega a bateria externa;

»  Verifique sua instalagao elétrica regularmente;

»  Sempre utilize cabos adequados de conexéo e fios de qualidade para as conexdes elétricas dos receptores
DECRYPTA 3;

*  Nao utilize carregadores de bateria que a carreguem excessivamente, para que ela nunca passe de 14 Volt
DC, mesmo sob carga;

»  Consulte sempre um eletricista qualificado antes de instalar o receptor DECRYPTA 3. Se vocé for usar uma
bateria, utilize um carregador adequado, ja testado, ou solicite um a MCDI SP.

»  Defeitos causados ao receptor DECRYPTA 3 por ruidos e/ou surtos de energia elétrica de qualquer tipo ndo
sdo cobertos pela garantia da fabrica..

Usando as saidas de relé

O DECRYPTA 3 esta equipado com um relé SP-DT para acionar um dispositivo externo, tal como uma l&mpada, ou
um discador, ou uma sirene, a cada vez que recebe um cddigo de alarme.

Os terminais elétricos dos contatos do relé estdo localizados na parte traseira do DECRYPTA 3, marcados com os
numeros 1, 2 e 3. Os terminais 1 e 2 sdo os contatos Normalmente Abertos do relé, e os terminais 2 e 3 sdo os
contatos Normalmente Fechados do relé. O terminal 2 € comum para os dois contatos. A carga maxima aplicavel é
de 0,3 Ampére em 110V AC ou 1 Ampére em 30V DC.

Configurando o receptor DECRYPTA 3 pelos programas
Winexprecium_II e Axe

N&o existem chaves ou “jumpers” para configurar o DECRYPTA 3. Todas as configuragdes do receptor séo feitas por
meio dos programas de configuragao, executados no computador ao qual o receptor DECRYPTA 3 esta conectado.
Existem dois programas de configuragao fornecidos pela MCDI: o WinExprecium_Il e o AXE (em Java).

Seguem informagdes a respeito desses dois programas.

1. MCDI WinExprecium Il

Todas as configuragbes necessarias do receptor DECRYPTA 3 podem ser feitas utilizando-se o programa chamado
WinExprecium_Il.exe que é fornecido no CD que acompanha o receptor. Esse programa geralmente esta localizado
no diretério “\Tools” do CD. O Winexprecium_IlI € um programa para Windows, e precisa apenas ser copiado para o
disco HD do computador, para um local conhecido. Clica-se sobre ele para executa-lo, ou pode-se criar um “atalho”
para ele na area de trabalho do Windows. O programa Winexprecium_Il pode ser executado de qualquer local do
disco HD.

Caso utilize-se a interface USB para a comunicagao entre o PC de monitoramento e o receptor DECRYPTA
3, sera necessario instalar, primeiro, o “Driver” USB do receptor DECRYPTA 3 no Windows. Basta conectar o
receptor ao computador e dar a partida no mesmo. O Windows devera iniciar a instalagdo de um “novo hardware” e
iniciara a instalagdo de um 'driver'. Indique o CD como o local para o windows procurar o 'Driver”, e confirme a
instalagdo apesar de ele nao ser “assinado” pela Microsoft.

Depois de instalado o “Driver”, executa-se o programa WinExprecium_lIl para configurar o receptor.

N&o ha necessidade de instalar “drivers” se a conexdo do DECRYPTA 3 com o computador é feita por meio de uma
porta serial. A tela do Winexprecium_ll € a mostrada na llustragcdo 2: Tela do programa WinExprecium_ll, onde se
véem as diversas opg¢des de configuragdo do receptor. As opcdes estdo explicadas detalhadamente mais adiante,
nesse manual.
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WinExprecium Version 2.2.2 - Copyright (c) 2001 - MCDI Inc. +(514) 481-1067

Settings for Exprecium on part: | COM4 - -

Firrriwfare Wersion 0.3.2

Preszets

Sakdbd + WinSAkdb [Factom] zettings |

Central “Works settings |

Receiver D
Receiver number:

Line 1 number;

il

Line 2 number:

Caller 1D

[~ Caller ID to PC

[ Caller ID to printer

[~ Caller ID for all events

[ Auto Shuffle Handshakes on Caller 1D

Receiver options

[v Heartbeat

[~ Active buzzer

[ whait B seconds after off hook

Clear Event Buffer |

Update firmware |

Sawve settings and exit

Restore Last Setup | Undo

Formats settings

I Sescoa 55 instead of 482 Check Sum
[T 3u2 instead of 481

I Clear zero in accounts

I Compressz Extended

Mare...

Output To PC format

[T Send pear
' MCDI [~ Enhanced
" Sur-Gard (R adionics B500)
Jt

" ADEMCO 635

| Dtmf 43 1D Codes |

Mizc
Lister-in code [Mone) -
Acknowledge delay 4 -
MNurber of ring IE
: Handshake
1400 Hz= i =
Sia =
Contact 1D | =
2300Hz i ha

Exit without saving

llustragéo 2: Tela do programa WinExprecium Il

2. Configuragéo pelo programa MCDI Axe

O receptor DECRYPTA 3 pode ser configurado, também, pelo programa AXE, que é uma segunda opgdo de
programa de configuragdo, com o mesmo objetivo e 0 mesmo funcionamento do WinExprecium_Il. Pode-se usar
tanto um como o outro, mas n&o é necessario utilizar-se os dois. A MCDI desenvolveu o AXE para que se tenha um
programa de configuracao utilizavel em outros sistemas operacionais, além do Windows. O programa Axe tem como
objetivo tornar-se um configurador de uso geral para diversos receptores da MCDI, utilizavel em diversos sistemas
operacionais. Como o AXE ¢é escrito em linguagem Java, pode ser utilizado em qualquer computador que tenha
instalada a “Maquina Virtual Java” (“Java Runtime Environment” ou “JRE”). Por outro lado, para utilizar-se o AXE é

necessario ter instalado o “Java Runtime Environment” no computador.

O programa AXE ¢ instalado executando-se o programa de instalagdo do CD que acompanha o receptor DECRYPTA
3. O programa de instalacdo do AXE esta no diretério D:\CONFIGURATOR_LOGGER\AXE_MCDI_configurator\,
sendo o CD-ROM o disco D:, e o programa de instalagdo chama-se Axe-install-1.1.exe. Ver adiante.

O AXE atualmente pode ser utilizado para configurar os receptores MCDI:

Exprecium (versodes 1 e 2)

DECRYPTA 3 USB
Outros modelos de receptores MCDI poderéo ser configurados por meio do AXE no futuro.

“LOGGER”

Chama-se “Logger” um programa utilitario que salva os dados recebidos pelo receptor DECRYPTA 3 em um disco HD
de um computador. Os dados séo salvos “crus”, ou seja, com o mesmo formato que vieram pela linha telefénica. Os
dados salvos pelo programa “Logger’ podem ser examinados e/ou impressos por programas de edicdo de texto ou
copiados e colados em uma planilha eletrénica para analise e/ou geracéo de relatérios.
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2.1. Instalagao do JRE (“Java Runtime Environment”) ou “Maquina virtual
Java”

Se vocé néo tem instalado o “Java Runtime Environment” (JRE) da SUN Microsystems, vocé pode instala-lo a partir
do CD fornecido pela MCDI com o receptor DECRYPTA 3. O pacote de instalagdo do JRE estd no diretério
\Configurator_logger\Java_installer\. Para instalar execute o programa j2re-1_4_2_ 04-windows-i586-p.exe desse
diretério. Vocé devera estar executando o Windows com privilégio de Administrador do Sistema para efetuar a
instalagao.

Caso utilize-se o Windows 98, deve-se instalar também o “Remendo” do Java JRE para Win98, executando-se o
programa chamado InstMsi.exe que esta no CD, no diretério D\CONFIGURATOR_LOGGER\Java_win98_patch\
sendo D: o disco do CDROM. NAO é necessario instalar-se esse remendo nos demais Windows mais modernos que
0 98.

2.2. Instalagao do programa de configuragao Axe 0.1.0 da MCDI
Sao requeridos: o MS Windows XP e o Java Runtime Environment (JRE) 2 da Sun Microsystems.
Instalagao do Configurador Axe

O procedimento de instalagéo é simples: basta executar o pacote de instalagdo Axe_install_0.1.0.exe que esta
no CD que acompanha o receptor DECRYPTA 3.

1. O programa de instalagdo perguntara, inicialmente, qual a lingua a utilizar. Selecione Inglés ou Espanhol
— infelizmente ndo possuimos, ainda, a versdo em Portugués;

2. Sera mostrada um contrato de licenga, que deve ser lido. Se estiver de acordo com os termos do
contrato, clique no botéo “I Agree” (“Eu concordo”), para continuar com a instalagao;

3. Em seguida informe o diretério em que o programa Axe sera instalado, ou aceite o local padréo e clique
no botéo “Install”.

4. A instalagéo sera iniciada e uma barra de progresso sera mostrada. Clique em “Show Details” se quiser
ver os arquivos que estdo sendo instalados;

5. Clique no botao “Close” quando a instalagao terminar, para fechar a janela do programa de instalagao.
Alguns “Atalhos” serdo criados para a execugao do programa Axe:

® Um icone sera instalado na area de trabalho para a execugao do programa, e;

® outros dois “atalhos” seréo criados no menu “Iniciar” no item: Iniciar -> Todos os Programas -> MCDI -> Axe
Configurator 1.1, que séo: “Axe Config” e “Uninstall”. Se selecionado, o primeiro executara o programa; o
segundo fara sua desinstalagéo.

Se o0 local de instalagdo padrdo for utilizado, o programa Axe instala-se em K:\Arquivos de
programas\MCDI\Axe-1.1\ e o programa em si chama-se Axe.jar. Ao ser executado, 0 programa Axe mostrara no video a
janela da llustragédo 13: Windows - instalar dispositivo.

Desinstalagao do programa Axe

O programa Axe pode ser desinstalado de duas maneiras: a) Acessando-se o “Iniciar -> Configuragbes -> Painel de
Controle -> Adicionar e remover programas”; selecione “MCDI Axe Configurator 1.1” e clique no botdo “Alterar /
Remover”, ou b) selecionando “Iniciar -> Todos os Programas -> MCDI -> Axe Configurator -> Uninstall”. Em ambos
os casos, o programa de desinstalagdo sera executado, e basta confirmar para que a desinstalagao seja executada.

Usando o programa Axe = AxeConfigiiy

Ao ser executado, o programa Axe mostrara uma janela | e Traffic Options Help

tela mostrada na llustragcdo 13: Windows - instalar = [[Cevice
dispositivo, na qual deve-se, inicialmente, selecionar qual
a porta do receptor que se deseja configurar.

Serial

Para selecionar o receptor, clica-se na seta para baixo a
direita do campo “Device” (“Dispositivo”) e seleciona-se o
receptor (ou a porta) na lista de dispositivos de
comunicagdo  existente nesse computador. Os
dispositivos listados variam conforme o que se tem J :
instalado nesse computador. Na llustragdo 3: Axe - revet i’ 1
Selecionar porta do receptor vé-se um exemplo, onde llustragdo 3: Axe - Selecionar porta do receptor
existem dois receptores instalados e ja reconhecidos pelo programa: um receptor Exprecium utilizando a porta serial
COMS (interno), e um receptor externo Decrypta conectado por meio de uma porta USB, simulando a porta serial
COMS.
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NOTA: o programa de configuragdo tenta detectar que tipo de receptor esta ligado as portas seriais, no entanto é
possivel que a porta seja selecionada para configuragdo pelo programa para que ele consiga obter as informagbes
necessarias do receptor ligado a ela.

Os receptores MCDI serdo mostrados na lista, depois de detectados, como:

® “Exprecium” para receptores Exprecium 1 ou 2;

® “Serial” para qualquer equipamento ligado a uma porta serial padrdo (hardware), como por exemplo,
receptores Decrypta ou DECRYPTA 3;

® “USB DECRYPTA 3 para um receptor DECRYPTA 3 conectado a uma porta USB.

Ao selecionar uma porta na janela “Device”, os dados de configuragdo do receptor MCDI ligado a ela serdo lidos do
receptor, e vocé vera telas de configuracio diferentes dependendo do tipo de receptor.

Definindo a Lingua do programa Axe

Pode-se selecionar Inglés, Francés, Espanhol, Alem&o ou Russo para
a lingua do Axe por meio da opcao: Options —Language.

= Axe - Alarm Receivers Configurator - 1.1

File BMIEI Options Help
Iniciando outro programa da MCDI por meio do BB ConnectTo M| WinSAMM
Conflgurador Axe m Settings. .. TrafficLogger m
Pode-se iniciar os programas WinSAMM, Wsreceiver, Traffic Logger, WinCOM
ou o0 WinCOM a partir da opgéo “Traffic—Connect To” do menu do Settings
Axe, como mostrado na llustragéo 4: Executar programa MCDI. Para
informar ao Axe o caminho (“path”) onde estéo instalados esses

programas, seleciona-se “Traffic—Settings” e informam-se os locais e /lustragdo 4: Executar programa MCDI
0s programas a serem executados, conforme se vé na llustragéo 5:
Locais dos programas.

Configuracéao do Receptor

Quando um receptor é selecionado na caixa de selegéo “Device”, [[fRun I ol x|
sua tela de configuragdo é mostrada e pode-se ajustar qualquer
item disponivel para esse receptor. Depois de ajustarem-se ~ WinSAMM: | C:IWINSAMMIWinSamm. exe J
adequadamente todos os itens de configuragdo, pode-se escolher
uma das opg¢des seguintes: TrafficLogger: IC:'I.Prcugram Files\MCDI TrafficLoggerlogaer . j J
Enviar a configuragao WinCOM: | CAUTILSIWINCOM,exe J
Clica-se no botao “Submit” ou seleciona-se, no menu superior
a opcao “File—Submit” para enviar ao receptor as ok | Cancel
configuragdes que estdo na tela do programa e sair fechando
a janela de configuragéo do receptor. llustragéo 5: Locais dos programas

NOTA: quando as configuragdes sdo enviadas ao receptor, o

seu reldgio é ajustado pela hora e data do computador, mostrada na secédo da janela do Axe chamada de
“Synchronization”. Caso a hora e/ou a data mostradas na janela do Axe ndo estiverem corretas, deve-se ajustar o
relégio do computador antes de salvar qualquer configuragdo no(s) receptor(es), ou eles ficardo com o reldgio
desajustado,

Descartar a configuragao

Clica-se no botao “Discard” ou seleciona-se no menu superior a opgéo “File—Discard” para descartar (ignorar)
as alteracdes feitas na tela do programa Axe, e fechar a tela de configuracédo do receptor.

Salvar a configuragao da tela para um arquivo no HD
Para salvar a configuragdo da tela do programa para um arquivo, selecione “File—Save”.

Ler uma configuragao salva anteriormente no HD

Para carregar para a tela do programa Axe os dados de configuragdo salvos em um arquivo anteriormente, seleciona-
se “File—Open”.

NOTA: o programa salva os dados em arquivos com extensbes de nomes diferentes, conforme o tipo de
receptor. Nao é possivel ler um arquivo de configuracdo de um receptor Exprecium 2 se o receptor selecionado no
programa € um Exprecium 1, por exemplo. Um arquivo salvo com a configuragdo de um receptor Exprecium tera um
nome com a extensao '(nome).EXP' e o arquivo de configuragdo de um receptor Esprecium 2 ter& um nome como
'(nome).expdc2'.
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Carregar ajustes pré-definidos

Existem algumas configuragbes pré-definidas e salvas em arquivos de configuragcdo do sub-diretério “presets” do
local onde o Axe foi instalado. Esses ajustes pré-definidos s6 existem para alguns receptores. Pode-se ver quais os
ajuste pré-definidos existentes selecionando-se o item “File—Presets”.

DECRYPTA 3 USB ou SERIAL

O programa Axe reconhece um receptores Decrypta conectados as portas USB do PC. Algumas opgdes especificas
dos receptores Decrypta 2 e 3 serdo mostradas se um deles for reconhecido. Algumas informagdes adicionais sdo
mostradas também, tais como o nome do receptor, a versdo de seu programa(“firmware”) e seu niumero de série. A
conexao via USB permite ao programa mostrar mais informagcdes. Nem todas as informagbes mostradas na tela de
uma conexao USB s&o mostradas nas conexdes seriais, para um mesmo receptor.

= Axe Configurator =lo| x|

File Traffic Options Help

—Device Synchronizakion
|coMa: USE Decrypta {00252504} v| || Time: [12:50  Date: | 2004-07-08
—Sekkings
—InFa —icontrol
2 Receiver: | LI5E Cecrypta Reset Device |
DECRYPTA Firmware: | 0.2.13
s | 00252504 pdate Firmmware |
—Receiver Identification routput to PC Format ————————————— — Oukput ko PC Farmak Options —

MDD % Sur-Gard © ADEMCO | | [~ Sescoa 55 instead of 4x2 C5

Receiver humber: 01
Line 1 Mumber: 1 [¥ Send Date & Time ¥ Send Year I™ 3x2instead of 4x1
Line 2 Mumber: 2 [” Do not insert zero
[ Enhanced #x1,4x2 Codes | 4x3 Codes | [ Compress Extendad
—Receiver Options —Handshake Sequence —— ~Reception — —Misc
—— ¥ Pulses i o 0 _
g Send Heartbeat 1400 Az " | E Listen-In Code: I 'I
Active Buzzer Sl v DTMF
Acknowledge Delay: |4~
[~ HS Delay (5 sec) Contact ID hd | ¥ sia I__l
2300 He Nomber of Rings: |1 7]
calor I Stratel + | ¥ wFsk tatss elF [~IgE
—Caller ;
gilll:urgfun - | ' BFSK
W pC [ Printer W all Evt's M CFsk Bisear) | Submit |
|D|:|ne.

llustragédo 6: Janela do programa Axe

O programa Axe mostrara na lista de dispositivos da caixa de selegdo “Device” todas as portas COM seriais
instaladas, incluindo portas seriais simuladas (redirecionadas) por meio de conexdes USB e outras portas seriais
virtuais (criadas por programas), desde que estejam corretamente instaladas no Windows.

As portas COM instaladas no Windows aparecem na lista de portas do programa Axe mesmo que ndo tenham
nenhum receptor conectado a elas. Nao se deve tentar configurar portas sem receptores ou receptores que nao
existem. Isso vai fazer com que o programa Axe fique acessando a porta COM tentando determinar o tipo de receptor
a ela conectado e isso pode interferir em outros dispositivos ligados a essas portas.
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Definicao dos Parametros de Configuragcdo do RECEPTOR (“Parameter
definitions”)

Na llustragdo 6: Janela do programa Axe vé-se a janela do programa Axe e na llustragdo 7: Janela do programa
WinExprecium_ll vé-se a janela desse ultimo. Os dois programas servem para o ajuste das configuragdes do receptor

DECRYPTA 3, e os itens a configurar sdo os mesmos. A seguir, cada item de configuracdo do receptor sera
explicado com mais detalhes.

WinExprecium Version 2.2.2 - Copyright (c) 2001 - MCDI Inc. +(514) 481-1067

Settings for Exprecium on port; | COM4 - -
Firrtafare Yerzion 0.3.2 Restore Last Setup | Unda
Presetz Formats settings
Sobdbd + WinSakdhd [Factor] settings | [T SescoaSs instead of 452 Check Sum
Central Woorks settings | [T 32 ingtead of 4x1
[ Clear zero in accounts
Receiver ID
e [~ Compress Extended Mare, .
Receiver number: 1 = :
Output To PC format
Line 1 nwrnber: 1 - & MCDI [ Send year
} [~ Enhanced
Line 2 number: 2  Sur-Gard [Fadionics B500)
- : :
Caller |0 " ADEMCO EES
Caller ID to PC
Lt | Dimf 431D Codes |
[ Caller ID to printer
I~ Caller ID far all events Misc
v Auto Shuffle Handshakes on Caller ID Preterseote None] =
Receiver options Acknowledge delay 1 -
v Heartheat Murnber of ring 1 =
[ Active buzzer Handzhake
[~ “wait 5§ seconds after off hook 1400 Hz “ 5
Sia *
Clear Event Butfer | Contact D[
2300 H *
Update firmware | 2 ¥
Sawve settings and exit | Exit without saving

llustragéo 7: Janela do programa WinExprecium_II

Selec¢ao do Protocolo de comunicagdo com o computador

O Receptor DECRYPTA_3 em sua configuragdo padrdo opera em seu modo “Nativo” (também chamado de “MCDI
normal” ou de “MCDI mode” em Inglés). Se necessario, o receptor DECRYPTA 3 pode simular um receptor Ademco
685 ou simular um receptor SurGard modelos LR2 ou MLR2000 avangado (“enhanced”). A simulagao refere-se ao
modo em que o receptor comunica-se com o computador, e ndo altera o modo em que ele comunica-se
com as centrais de alarme. Define-se o MODO de operagio selecionando-se uma das opgdes do item “Emulation
mode”, como mostrado abaixo. Em qualquer dos modos de simulagdo, pode-se ativar ou ndo o modo “Avangado”
(“Enhanced” em Inglés). No modo “Avancado” o receptor envia os dados do “numero do receptor’ e do “numero da
linha” com mais digitos a impressora e ao computador. Ver mais adiante a explicagdo do modo “Avangado”.

Na tabela que segue temos um resumo das opgdes de simulacao.
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MODOS DE OPERACAO DO RECEPTOR - item “Output to PC format”
Item Modo de Operagao

MCDI MCDI Padr&o ou MCDI Padrao Avangado (“Enhanced”)

Surgard Mode | Simulagao de receptor SurGard MLR2 e Radionics 6500 ou MLR2000 (no modo Avangado)

Ademco 685 Simulagéo de receptor Ademco 685

Na caixa das opg¢des “Output to PC format” dos programas Axe e WinExprecium-Il existem ainda as op¢des que

seguem:

“Avangado” (“Enhanced”) ou nao

Padrao - sem marcar a opgao “Avangado” (“‘Enhanced”), o receptor DECRYPTA 3 envia para a impressora e para
o computador 1 digito para identificar o Nimero do Receptor e 1 digito para identificar o Numero da Linha (pela

qual recebeu o evento).

Avancado — marcando-se a opgao “Enhanced”, o receptor envia 3 digitos para identificar o Numero do Receptor
e 3 digitos para identificar o Numero da Linha.

“Send year” - “Enviar o0 ano”: se marcada, essa opg¢ao fara com que o receptor envie o Ano junto com os dados da

Data ao computador e a impressora. Esse item s6 deve ser ativado se o programa
de monitoramento de alarmes utilizado exija o envio do ano pelo receptor. Para
operar com os programas da MCDI, esse item nao deve ser ativado. O padrao
é o receptor enviar apenas o dia e o més.

Ndmero do Receptor e Nimeros das Linhas telefonicas (caixa “Receiver ID”)

Pode-se ter mais de um receptor, e os receptores podem utilizar uma Unica impressora escrava para registro (“Log”)
dos eventos recebidos. Para saber-se qual receptor e por meio de que linha telefénica cada evento foi recebido,
pode-se configurar, no receptor, os numeros que ele enviara para a impressora e para o computador para identificar-
se (¢ o Numero do Receptor) e para identificar suas linhas telefonicas (sdo os Numeros das Linhas). Os ajustes

padrdes sao os abaixo:

“Receiver Number”
“Line 1 number”

“Line 2 number”

Outras configuragoées

“Heartbeat”

“Sescoa SS”

“3x2 Instead of 4x1”

“Clear Zero”

Numero de identificagdo do receptor enviado ao computador e a impressora. Pode
ser um numero Hexadecimal, de zero a F (o “Default” é 1).

Numero de identificagdo da Linha Telefénica 1 do receptor enviado ao computador
e a impressora. Pode ser um numero hexadecimal de zero a F (default = 1).

Numero de identificagdo da Linha Telefénica 2 do receptor enviado ao computador
e a impressora. Pode ser um numero hexadecimal de zero a F (default = 2).

Yes = ativado  No = desativado (“default’). O DECRYPTA 3 envia eventos do
tipo “Batimentos cardiacos” (“Heartbeats”) ao computador a cada 30 segundos ao
operar em seu modo Nativo ou de simulagéo de receptor SurGard.

Yes = ativado  No = desativado (“default’). Deve-se ativar se o protocolo de
comunicagdo Sescoa SS é utilizado para comunicar com centrais de alarme. Esse
protocolo conflita com os protocolos por pulsos no formato 4 x 2 com digito de
controle. Sé é possivel utilizar-se um deles no mesmo receptor.

Yes = ativado. No = desativado (default), que significa que 5 digitos recebidos
sdo tratados como sendo um cédigo formato 4x1. Deve-se ativar essa opgao se o
protocolo 3 x 2 por pulsos é utilizado. Ele conflita com o formato 4 x 1 estendido
comprimido. NAO ative essa opg&o se a opgéo de “Comprimir codigos Estendidos
4 x 1 ou 3 x 1 estiver ativada. So6 é possivel utilizar-se um dos protocolos: 3 x 2 ou
4 x 1 no mesmo receptor, pois ambos tém 5 digitos.

Yes = Remove os zeros da esquerda nos formatos 3x1 e 4x1;
No = mantém os zeros (default).

Se essa opgao nao esta ativada, o DECRYPTA 3 ndo insere um zero a esquerda na frente do nimero da central

de alarmes nem dos eventos ao receber cédigos de alarme nos formatos 3 x 1 e 4
x 1.

Exemplos com a opgéo “Clear Zero” ativada:
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Exemplo 1:

Exemplo 2:
Exemplo 3:

Exemplo 4:

“Compressed ex

“Listen-In code”

“Active Buzzer”

“Wait 5 seconds

“Number of ring”

Cdédigo 3 x 1 estendido, comprimido em 3 x 2 padrao.
Recebidos: 1234 4445  Apos a compressao: 123 45
Cédigo 3 x 1 padrao, sem compressao: 123 1
Cédigo 4 x 1 padrao, sem compressao: 1234 1
3x1e4x1comaopgéo “CLEAR ZERQO” ativada:

012301 para3x1 ou 123401 para4x1

tended” Yes = Comprime cddigos de formatos 3x1 ou 4x1 estendidos para 4x2
No = Nao comprime (“default”)

Exemplo 1: 3 x 1 estendido comprimido para 4 x 2
Recebidos: 12344445
Depois de comprimidos: 0123 45

Exemplo 2: 4 x 1 estendido comprimido para 4 x 2
Recebidos: 12345 55556
Depois de comprimidos: 1234 56

Deve ser informado aqui o digito do cddigo de alarme que é enviado pela central
de alarme ao entrar no modo de escuta do local protegido “Listen-in”. Esse campo
deve ser deixado vazio se o modo de escuta do local protegido ndo é utilizado.
Caso necessario, pode ser informado um nimero hexadecimal de 1 a F.

'Yes' = O receptor DECRYPTA 3 verifica o estado da impressora conectada a sua
porta paralela;
'No' = N&o verifica a impressora (“default”).

O padrao é o receptor DECRYPTA 3 nao verificar o estado da sua impressora escrava, mas ele
sempre envia os dados dos eventos recebidos para a porta paralela estando ou ndo uma
impressora conectada a ela, ou seja, havendo uma impressora conectada ao DECRYPTA 3, os
dados dos eventos serdo enviados para ela.

Colocando-se ('Yes') nessa opgao, o DECRYPTA 3 verifica o estado da impressora ligada a sua
porta paralela. Caso existam mais de um receptor DECRYPTA 3 ligados ao mesmo computador,
a verificagdo se dara na porta paralela do receptor conectado a MENOR PORTA COMx. Note-se
que, para que dois ou mais receptores DECRYPTA 3 compartilihem uma impressora, sera
necessario conecta-los uns aos outros por meio de um cabo especial (contacte a MCDI do Brasil
se necessitar desse cabo).

Quando a opcdo “Active Buzzer” estiver ativada ('Yes') e o computador para de se comunicar
com o receptor DECRYPTA 3, cada evento recebido ativara a buzina do receptor. Para
interromper o apito do receptor deve-se pressionar duas vezes o botdo “online” da impressora,
tirando-a e recolocando-a “em linha”. Se a impressora for deixada “fora da linha”, fara com que o
apito soe novamente.

Atengdo! NAO ATIVE essa opgéo se ndo existe impressora ligada & porta paralela do receptor
DECRYPTA 3. Se isso for feito, serdo gerados inUmeros eventos de falha da impressora e apitos,
continuamente.

after off-hook” Essa opgéo, se ativada ('Yes') faz com que o receptor espere 5 segundos depois
de atender a linha telefénica, antes de enviar os sinais de “Handshake” a central
de alarme que ligou. Essa opgdo NAO DEVE ser ativada. Deve-se deixa-la como
“No”, que é o seu padrao (“default”).

E o nimero de toques do telefone que o receptor deve esperar antes de atender
as chamadas. Pode ser de 1 a 5 toques. O padrao é 1 toque.

NOTA IMPORTANTE A RESPEITO DO BINA do receptor DECRYPTA 3 (“Caller ID” =
“Identificacdo da chamada”)

O receptor DECRYPTA 3 possui um circuito interno de BINA que pode identificar o nimero do telefone que fez a
ligagéo telefénica. No entanto, o circuito de BINA do DECRYPTA 3 é do tipo utilizado na Europa, na América
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do Norte e na Asia, que utiliza sinais FSK. O BINA do receptor DECRYPTA 3 nao funciona com linhas cujo
sinal do BINA é do tipo DTMF.

Se ndo é possivel utilizar-se uma linha com sinais FSK para o BINA, NAO SE DEVE ATIVAR NENHUMA
OPCAO “CALLER ID” do receptor, ou ele ndo funcionara corretamente.

“Caller ID to PC” 'No' = Nao envia o numero do telefone que chamou para o PC;
'Yes' = Envia o numero do telefone que chamou para o PC.

“Caller ID to Printer” 'No' = N&o envia o numero do telefone que chamou para a impressora;
'Yes' = Envia o numero do telefone que chamou para a impressora escrava do
DECRYPTA 3.

“Caller ID for ALL events” 'No' = Envia o numero do telefone que chamou para o PC e/ou a impressora

APENAS QUANDO ocorre uma falha de recepgao do codigo de alarme;

'Yes' = SEMPRE envia o nimero do telefone ao PC e / ou para a impressora
escrava, desde que as opgdes “Caller ID to PC” e/ou “Caller ID to Printer” estejam
ativadas.

“Send Date / Time” 'Yes' = ativado (“Default’); 'No' = desativado. Se ativado, o DECRYPTA 3 envia a
data (Més e dia) e a hora e os minutos de recebimento de cada cédigo de alarme,
junto com o codigo, para o computador. Se desativado, ndo envia.

“Send year” 'Yes' = Envia também o Ano com a data enviada para o computador; 'No' = Envia
a data sem o ano, que é o padrdo (“default”). Nao ativar essa opgdo se o
programa de monitoramento em uso é da MCDI SP Inc.

Formato de envio da data sem o ano: HH:mm__ MM/DD

Formato da data com o ano: HH:mm__ MM/DD/AA

onde HH é a Hora, mm os minutos, MM o Més, DD o Dia e AA o Ano, e _ é um
espaco.

“ACK delay” Define o tempo em segundos que o receptor espera por uma resposta de
“Entendido” (“Acknowledge”) do computador, apoés enviar-lhe um dado de evento
ou “batimento cardiaco”. Se o computador nZo responder nesse tempo, 0 mesmo
dado sera enviado novamente pelo receptor ao computador, € um evento com a
descricdo “COMPUTER ABSENT” ou “COMPUTADOR AUSENTE” sera impressa
na impressora escrava do receptor. Quando a comunicagdo com o computador for
restaurada, um evento de “COMPUTER RESTORE” ou “COMPUTADOR
RESTABELECIDO” gerado pelo receptor, e também serda impresso em sua
impressora, sempre com a data e a hora da ocorréncia.

Nota importante sobre o "ACK Delay": o Windows ou um programa aplicativo podem tomar conta da central
processadora do computador por um tempo razoavel, impedindo-a de atender a recepgao dos eventos enviados
pelo receptor. Devido a isso, é aconselhavel utilizar-se um tempo de 4 ou 5 segundos para o "ACK Delay" no
receptor quando ele opera com o Windows. Caso o computador fique sem atender ao receptor por um tempo
maior do que esse, o receptor irA REPETIR o ultimo dado enviado, transmitindo-o novamente para o computador.
Isso significa que pode-se ter repeticbes de eventos enviados pelo receptor ao computador se o Windows ou
outro aplicativo interromper a recepgéo dos dados do receptor por muito tempo. Também é importante notar que o
computador ndo deveria demorar tanto tempo a executar algum processamento sem liberar a central
processadora para que ela atenda ao receptor. Se isso ocorre, deve-se verificar a causa da lentidao.
Preferencialmente deve-se parar de usar programas que "tomam conta" da CPU do computador por tempos téo
longos no computador de monitoramento de alarmes.

Opcoées de “Handshake”

Quando uma central de alarmes detecta a ocorréncia de um evento, ela disca para o niumero do telefone da linha
ligada a um receptor de codigos de alarmes para enviar a informagéo do evento para o sistema de Monitoramento. O
telefone toca, o receptor atende a linha telefénica e envia um sinal que deve indicar ao painel de alarmes que ele
pode iniciar a transmissdo dos dados. Esse sinal enviado pelo receptor € o “handshake” (ou “aperto de maos”). Se o
receptor ndo envia o “handshake” a central de alarmes desliga o telefone e volta a discar para 0 mesmo numero, ou
para outro numero, dependendo de sua programagéao.

O ‘“handshake” é, portanto, o sinal enviado pelo receptor ao painel de alarmes para que ele inicie a
transmisséo de dados, e seu tipo depende da marca, modelo e da programagao da central de alarmes.

O sinal de “handshake” pode ser de diversos tipos, dependendo do Protocolo de Comunicagao utilizado pela central
de alarmes que envia dados para o receptor. As centrais de alarmes, normalmente, podem ser configuradas para
utilizarem um dentre diversos Protocolos de Comunicagdo. Os sinais de “handshake” necessario podem ser
diferentes para cada protocolo. Ha alguns tipos de centrais de alarmes que podem ser configuradas para utilizarem
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sempre 0 mesmo sinal de “handshake”, mesmo ao utilizarem protocolos de comunicagao diferentes.

Esses detalhes, portanto, dependem da marca e modelo das centrais de alarme que se deseja monitorar, e de sua
programacgao (configurago).

Deve-se procurar utilizar o mesmo protocolo de comunicagdo e o mesmo “handshake” em todas as centrais de
alarmes monitoradas por um mesmo receptor, para acelerar a comunicagdo. Nesse caso, configura-se o “handshake”
utilizado como sendo o primeiro a ser emitido pelo receptor, e desativam-se todos os demais.

O receptor, ao atender ao telefone, ndo tem como saber que tipo de “handshake” é necessario enviar para que a
central de alarmes que ligou comece a enviar os dados. O receptor, entdo, comega a enviar todos os tipos de
“handshake” possiveis, esperando que um deles faga com que a central de alarmes inicie o envio dos dados. Se o
receptor demorar muito para enviar o “handshake” correto, a central de alarmes pode desligar o telefone e ligar
novamente, recomegando o ciclo. Isso pode fazer com que a central de alarmes ligue um grande numero de vezes e
nunca consiga comunicar-se. Para resolver isso, o tipo de “handshake” dessa central de alarmes devera ser enviado
antes dos outros tipos, pelo receptor, ou o tempo de espera da central de alarmes, pelo “handshake”, deve ser
aumentado.

O receptor DECRYPTA 3 tem as seguintes possibilidades de configuragdo com relagdo aos sinais de “handshake”
que sao emitidos pelo receptor:

a) pode-se definir quais os tipos de “handshake” que devem e que ndo devem ser enviados;
b) pode-se definir a ordem em que os tipos de “handshake” devem ser enviados, e

c) se o BINA do receptor DECRYPTA 3 esta em operagéao, ele pode determinar automaticamente qual o
“handshake” necessario para cada numero de telefone de cada central de alarmes que liga para ele,
determinando qual o necessario a partir das comunicacgdes efetuadas anteriormente.

Caso o BINA do receptor DECRYPTA_3 néo esteja operando, ou ndo existam informagdes anteriores,
ele enviara os “handshakes” conforme a sua configuracdo de “handshake” feita pelo programa
WinExprecium_|II de configuracéo e salva em sua NVRAM.

~Handshake PADRAO DA FABRICA: clicando-se no botdo [‘SAMM + WinSAMM
1400Hz E+ ~| | (Factory) settings”] da tela do programa WinExprecium_Il, a configuragéo
Sia = :] dos “handshakes” enviados pelo receptor DECRYPTA 3 s&o ajustados
oD =z conf_orme se pode ver na llustragcdo 8 - Handshakes - 1, que mostra a
=300 Hz 7 5 configuragdo dos primeiros quatro “handshakes” possiveis, € na llustragédo

9 - Handshakes - 2 que mostra a configuragéo dos “handshakes” 5 a 8.

llustragéo 8 - Handshakes - 1 O receptor DECRYPTA 3, portanto, pode enviar até oito diferentes tipos de

“handshake”, embora seja muito dificil ser necessario utilizarem-se todos
eles. Na configuragéo padrao de fabrica, como se pode ver nas ilustragdes 14 e 15, o receptor envia os “handshakes”
que seguem (nessa ordem): tom de 1400 Hz; “handshake “ do protocolo SIA; “handshake” do protocolo CONTAC ID;
tom de 2300 Hz.

Os “handshakes” dos protocolos Stratel, Telim, Robofom e Cesa nédo
sdo enviados pelo receptor em sua configuragdo de fabrica, mas eles

[Handshake podem ser ativados se necessario - e somente se necessario.
Stratel _:]
Telinm .
T Como configurar os “handshakes”
Cesa EI Quais enviar ou ndo: observe-se a llustracdo 8, onde vé-se que os
= “handshakes” que estdo com um quadrado marcado com um ponto na
llustragao 9 - Handshakes - 2 linha com seu nome sdo enviados, na ordem da esquerda para a direita

(1400 Hz, Sia, Contact Id e 2300 Hz no exemplo). Vé-se, na llustragédo 9,
que os que ali aparecem (Stratel, Telim, Robofon e Cesa) ndo tém marca em nenhum quadrado de sua linha, entao
ndo serdo enviados.

A ordem de envio dos handshakes é a das colunas, da esquerda para a direita. As colunas que tém algum
“handshake” selecionado tém cor cinza. As que ndo tém nenhum “handshake selecionado tém cor branca. Uma
célula ativada tem um ponto.

Para alterar a configuragcdo dos “handshakes” basta clicar com o mouse sobre um quadrado de uma coluna para
desmarcar toda essa coluna, tornando-a branca. Clica-se no quadrado da linha com o nome do “handshake” que esta
também na coluna da ordem que se deseja atribuir para esse 'handshake”. Pode-se clicar sobre todas as colunas
cinzas, tornado-as todas vazias, depois marcam-se os “handshakes” que se deseja enviar, da esquerda para a
direita, clicando sobre a célula da intersegao da coluna com a linha com o nome do “handshake” a selecionar para
essa coluna.

Exemplo: tem-se um grande niumero de centrais de alarmes monitoradas utilizando protocolo Contact ID, algumas
utilizando protocolos 4x2 por pulsos com “handshake” de 1400 Hz e umas poucas utilizando “handshake” de 2300 Hz.
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Nao sdo monitoradas centrais de alarme com outros protocolos que usem

s outros “handshakes”. Para esse caso, pode-se configurar os
1400 Hz 3 i’ “handshakes” conforme mostrado na llustragéo 10 - Exemplo, onde vé-se

Sia que o primeiro “handshake” a ser enviado é o do protocolo Contact ID
Contact D | = (coluna mais a esquerda), depois sera enviado o “handshake” de 1400 Hz

2300 Hz * | (segunda coluna) e, por ultimo, o de 2300 Hz. Os “Handshakes” dos
protocolos SIA, Stratel, Telim, Robofon e Cesa nido serdo enviados —

llustragdo 10 - Exemplo pode-se ver isso porque a linha do protocolo SIA n&o tem nenhum ponto

e as demais colunas estdo brancas (vazias, portanto). Nota: os demais
handshakes (mostrados na llustragdo 9 - Handshakes - 2) estdo na parte de baixo da tabela, que é acessada pela
seta para baixo, a direita da janela.

Deve-se configurar o receptor para enviar primeiro o “handshake” utilizado pela maioria das centrais de alarme que se
deseja monitorar.

Nota 1: é importante frisar que, estando desativado um tipo de “handshake” no receptor, nunca sera possivel
receber-se uma comunicagdo de uma central de alarmes que utiliza esse “handshake”. Caso deseje-se utilizar um
protocolo diferente dos normalmente utilizados, deve-se verificar se ele, por acaso, ndo necessita de um dos
“handshakes” desativados no receptor. Caso isso seja verdade, deve-se ativar o “handshake” adequado para esse
novo protocolo antes de utilizar o novo protocolo em uma central de alarmes.

Nota 2: ndo é vantagem ativar um grande numero de “handshakes” se eles ndo sao utilizados na comunicagdo com
as centrais de alarme monitoradas. Isso s6 causa um atraso na liberagdo das linhas telefénicas, pelo receptor, caso
ele receba uma ligagao telefénica que ndo é de uma central de alarmes, ou de uma central de alarmes defeituosa, ou
mal programada, ou utilizando um protocolo de comunicagido nao previsto. Caso o receptor esteja configurado para
enviar todos os “handshakes” possiveis, e ele recebe uma chamada telefénica de uma central de alarmes defeituosa,

ele enviara os oito sinais de “handshake” em sequencia para, finalmente,

1 1400Hz / VFSK desligar a linha telefénica por ndo receber nenhum dado valido da central de
2 SIA/ CFSK alarmes. Se o receptor estd configurado para usar apenas dois
3 Contact ID “handshakes”, ele os transmitira e logo desligara a linha telefonica, se ndo
4 2300 Hz receber um dado valido. Economiza-se o tempo de transmissdo de seis
5 STRATEL “handshakes” inuteis.

6 TELIM O conjunto completo de “handshakes” do receptor DECRYPTA 3 é o da
7 ROBOFON ) » N

8 CESA Tabela 1 - Tipos de "handshake

O ideal seria utilizar-se o mesmo protocolo de comunicagdo em todas as
centrais de alarme monitoradas por um mesmo receptor DECRYPTA 3, para
que todas respondam ao mesmo sinal de “handshake”. Se isso & possivel,
pode-se ajustar essa opgdo para que esse sinal seja o primeiro a ser transmitido pelo receptor, e que seja também o
unico transmitido.

Tabela 1 - Tipos de "handshake"

Ajustes da porta serial COM do PC para comunicar com o receptor
DECRYPTA 3

A Porta serial COMx utilizada no computador para a comunicacao com o receptor DECRYPTA 3 deve ser configurada
para utilizar:

Velocidade: 1200 bps (“Baud rate”)

Bits de dados: 8 (“Data bits = 8”)

Bits de parada: 1 (“Stop bits = 1”)

Paridade: nenhuma (“Parity = none”

Controle de fluxo: nenhum (“Flux control = none”)

Ajustes da porta USB para comunicar com o receptor DECRYPTA 3

A comunicagéo pela porta USB é feita, no computador, utilizando-se um programa de simulagdo que recebe os dados
da(s) porta(s) USB e simula uma porta serial COMx VIRTUAL (légica) para cada equipamento USB conectado ao
computador. O programa WSRECEIVER (programa de comunicagdo do WINSAMM) ou o STRECEIVER (programa
de comunicacédo do SECURITHOR) sdo configurados para receberem dados das portas seriais VIRTUAIS, portanto, e
sua configuragdo deve ser a mesma citada no item acima.
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Programa de anotagdo dos eventos ("Logger”)

O “Logger” € um programa utilitario da MCDI que pode ser utilizado para salvar os eventos recebidos pelo receptor
DECRYPTA 3 em um arquivo de disco. Os eventos sdo salvos como foram recebidos pelo receptor pelas linhas
telefonicas. Os dados dos eventos sao salvos em arquivos texto que podem ser examinados por editores de texto ou
carregados em planilhas eletrénicas como o Excel, se necessario.

Esse programa foi idealizado para ser utilizado em um segundo computador, diferente do computador onde esta o
programa de monitoramento de alarmes. Deve-se configurar a comunicagido entre o receptor e o computador de
monitoramento pela porta USB, por exemplo, definindo essa conexdo como a principal (com batimentos cardiacos), e
conectar a saida serial do mesmo receptor a um segundo computador, configurada como secundaria (sem
batimentos cardiacos), onde esta sendo executado o “Logger”.

Necessidades

O programa de anotagdo de eventos precisa do Windows XP e do JRE - “Java Runtime Environment” do mesmo
modo que descrito para a instalagdo do programa Axe, mais acima.

Executando o “Logger”

Ao executar-se o programa “Logger” sera mostrada a tela da llustragao 11: Tela do "Logger". Seguem informacdes
sobre os itens dessa tela:

E MCDI Logger **BETA 0.1.0 =21 x|

Porta:
Log Direckory, .. i - i “ »
Port: Day of morth: I_Ll g y | Seleciona-se no item “Port:” a porta

serial pela qual o programa recebera
|coms: s Decrypta {00252504) ¥ By ot s | | os dados a serem salvos no HD.
Inketval:

: : Essa porta do computador deve estar

I__, Hour: I :I' AcknoylEdae | conectada a um receptor de codigos

Hourly = o de alarme, portanto escolha a porta
Minute: ooor . ’

oo =] Disconnect | do computador & qual o receptor em

uso estda conectado e clique em

ﬂ [Connect] para abrir a porta e iniciar a

# Opened COM3: USE Decrypta {00252504} at Wed Jun 30 12:28:5 recepgao dos dados.

10F1 @ <DC4x

10F1 B <DC4> Intervalo:

10F1 ] <DC4s , ,

10F1 i DCds Esse item do programa detgrm~|na o]

10F1 8 <DCa> intervalo de tem_po para a criagdo de
um novo arquivo de registro dos

10FE o000 0712:50-25/06/04<DC4> dados. Pode-se escolher entre os

1011 ooao 0312:51-23/06/04<DC4x> intervalos “Hourly” (a cada hora),

1012 aooo 0512:51-29/06/04<DC4> “Daily” (diario), “Weekly” (semanal) e

1011 @ <DC4> “Monthly” (mensal). O programa

criara um novo arquivo de registro de
- dados a cada hora, a cada dia, a
1| 3 cada semana ou a cada més,
| respectivamente.

llustragéo 11: Tela do "Logger”

Campos do Dia do Més, dia da semana, hora e minuto:

Os campos “Day of month” (dia do més), “Day of week” (dia da semana), “Hour” (hora) e “Minute” (Minuto) definem
exatamente qual o dia do més, o dia da semana, a hora ou os minutos da hora em que um novo arquivo de “Log”
sera criado, dependendo da opgao ajustada no item “Intervalo”. Exemplo: se o “Intervalo” for ajustado para “Hourly” (a
cada hora) e os minutos forem ajustados para 10, entdo um novo arquivo de “log” sera criado nas horas 00:10, 01:10,
02:10, 03:10, etc.

NOTA: cada vez que os ajustes de “Intervalo” e/ou dia, hora e minuto forem alterados, é necessario Desconectar e
depois Conectar novamente com a porta, para que os novos ajustem sejam utilizados pelo programa..
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Diretério para os arquivos (“Log_directory”):

Nesse campo informa-se o diretério no qual o programa “Logger” ira criar os arquivos com os dados dos eventos
recebidos pela porta serial. O programa organizara os arquivos de “log” dentro do diretério informado nesse item
conforme segue, criando dentro dele um sub-diretério com o nome igual ao da porta e do receptor de onde esta
recebendo os dados:

Se (log-dir) é o diretério C:\MeusLogs informado no campo da tela do programa, os arquivos de registro dos dados
recebidos de um receptor Exprecium conectado a porta COM3 do computador serdo salvos no diretério:

(log-dir) \ (portaCom_Dispositivo\) exemplo: C:\MeusLogs\COM3__Exprecium\

E cada arquivo de “log” criado ter& um nome como segue:

Ano-Més-Dia_Hora-Min.log exemplo: 2004-06-12__13-00.log

Portanto, o nome do arquivo mostra a data e hora em que ele foi criado.

NOTA: cada vez que o programa “Logger” ¢ iniciado, ele procura o arquivo de “log” que deveria estar em uso nesse
momento. Se ele ja existe, o programa continua a gravar no mesmo arquivo até que seja 0 momento de criar um
novo. Por exemplo: se o programa é executado as 14:25 Horas e esta regulado para criar um novo arquivo a cada
hora, aos 00 minutos, e se o arquivo das 14:00 horas ja existe, o programa continuara a gravar nesse arquivo até as
15:00 Horas, quando um novo sera criado. Se o arquivo das 14:00 Horas ndo existe, e o programa, € iniciado as
14:25 Horas, um arquivo novo sera criado com o nome AAAA-MM-DD_1425.log (iniciado as 14:25 Horas) e gravara
nele até as 15:00 Horas, e entdo criara o novo arquivo da 15:00.

"Log" de mais de uma porta COM

Pode-se executar mais de uma instancia do programa Logger, regulando cada programa para registrar os dados de
uma porta COM diferente.

Diret’6rio de "log": pode-se ajustar todos os programas para o mesmo diretério (log-dir), pois cada programa ira criar
um sub-diretério diferente dentro dele para gravar os seus dados, com nomes criados como explicado logo acima,
que identificam a porta e o receptor cujos dados estdo sendo gravados nesse diretorio.

E 6bvio que ndo se deve executar mais do que uma instancia do programa de "log" para a mesma porta COM.

Entendido automatico (“Auto-Ack”)

Esse botéo liga e desliga o envio automatico de um caractere “Ack” (“Entendido”) ao receptor, para cada evento
recebido pelo programa, apds a recepgao de cada evento ou “batimento cardiaco”.

Se o “Auto-ack” esta desligado, o receptor repetirad a transmissdo do mesmo evento continuamente. Com o “Auto-ack”
ligado, o receptor enviara para o programa todos os eventos que estdo em seu “buffer” de memodria de eventos, e
depois comegara a enviar “batimentos cardiacos” a cada 30 segundos, se ndo houverem mais eventos.

Acknowledge (“entendido”)

Esse botdo envia UM caractere “Ack” (“Acknowledge” = “Entendido”) para o receptor, ao ser clicado. O receptor
passara a enviar o evento seguinte de sua memoaria, ou um “Batimento cardiaco” se ndo tem mais eventos para
enviar para o computador. O novo evento, ou “batimento cardiaco” sera enviado repetidamente para o computador
até que outro “Entendido” seja enviado para o receptor, informando que o programa recebeu o dado e o entendeu.

Desconectar (“Disconnect”)
Clicando-se nesse botéo, o programa desconecta-se da porta, encerrando a comunicagéo com o receptor.

Mudar o tamanho da fonte (“Change font size”)

Para mudar o tamanho dos caracteres da janela de texto onde os eventos sdo mostrados, clica-se com o botédo
direito do mouse sobre o texto e seleciona-se, no menu suspenso que aparece, “Increase Font Size” (Aumenta o
Tamanho da Fonte) ou “Decrease Font Size” (Diminui o Tamanho da Fonte).
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Conectando o DECRYPTA 3ao PC

Um cenario tipico seria como abaixo:

Conexao via USB (ou Serial) com o PC:

2 DECRYPTA 3conectado ao PC usando apenas a porta USB

EXSA

pec=eq > UsB UsB

——

COM 7: porta Virtual

V ACK

Programa
WSReceiver

Nesse caso, um “driver” para a porta USB criara no Windows uma porta virtal COM 7 (por exemplo), a qual sera
configurada no programa WSRECEIVER ou STRECEIVER como tendo conectada um receptor DECRYPTA 3. Os
programas de recepgdo de dados WsReceiver (para uso com o programa WINSAMM da MCDI) ou Streceiver
(para uso com o programa SECURITHOR da MCDI) sdo entdo configurados para receber dados da porta COM 7,
informando-se a existéncia, nessa porta, de um receptor DECRYPTA 3, ou Decrypta, ou Exprecium, ja que todos
comunicam-se da mesma forma em seu modo “Nativo” de operacéo.

A porta serial sempre deve ser configurada para os parametros: 1200 Baud, 8 bits de
dados, 1 stop bit, sem paridade, sem controle de fluxo.

= DECRYPTA 3 conectado ao PC usando apenas a porta serial COM

Ve

SERIAL

EXSA

Porta COM 1

COM 1: porta fisica

v

ACK

Programa
L WSReceiver

Nesse caso, coneta-se a saida serial do receptor por meio de um cabo serial “Null Modem” a uma
entrada de porta serial COMx do computador, e configura-se o programa de recepg¢ao de dados
para receber codigos de alarme de um receptor externo DECRYPTA 3 (ou Decrypta, ou Exprecium,
ja que todos os receptores MCDI comunicam-se da mesma maneira em seu modo “Nativo” de
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operagao ).

2 Usando as duas conexodes, USB e SERIAL

SINAIS “ENTENDIDO” - IMPORTANTE: para ter mais flexibilidade e para maior facilidade de instalagéo e
operagado, o receptor DECRYPTA 3 pode receber os sinais de “Entendido” (“Acknowledge”) do computador por
qualquer uma das portas — USB ou SERIAL. Portanto, é importante que: ao utilizarem-se as duas portas, apenas
a porta conectada ao computador do programa de monitoramento de alarmes deve receber sinais de “Entendido”
(“ACK”). A segunda porta ndo deve receber sinais de “Entendido”, e deve ser utilizada apenas para registro (“log”)
dos dados recebidos.

Quando utilizado desse modo, o DECRYPTA 3 pode ser ligado por meio das duas portas a um Unico computador,
ou a dois computadores diferentes. A porta serial do DECRYPTA 3 é conectada a uma porta fisica, de uma
interface serial da placa mae do computador ou de uma placa de interface COMx (em geral COM1 a COM4). A
porta USB conecta-se a uma entrada USB do computador (do mesmo ou de outro PC), que sera configurada
como uma porta serial virtual (em geral de COM5 a COM256, dependendo do numero de equipamentos de
comunicagéo ja instalados no PC).

Uma das portas deve ser usada para comunicar-se com o programa de Monitoramento de Alarmes, e essa porta
deve receber os sinais de “Entendido” (“ACK”) provenientes do programa, confirmando o recebimento dos dados.
A outra porta NAO deve receber sinais de “Entendido” e pode ser usada para receber os dados e salva-los em um
arquivo texto, e/ou imprimi-los, ou processa-los como necessario.

« DECRYPTA 3conectado pelas portas USB e Serial ao mesmo PC

use USB
N EXSA
; ;== SERIAL

com1 L
porta fisica 4

:
ack |V 7 =3

Programa Programa
WSReceiver “TrafficLogger”

Programa Secundéario. S6
registra os dados recebidos.
N&o envia “entendidos”.

Programa principal. Envia
um “entendido” ao Exsa a
cada dado recebido.

Nesse caso, os programas WSRECEIVER, WINSAMM e o “Traffic logger” de registro dos dados sao executados
todos no mesmo computador. Nao é uma opgédo muito segura, pois a recepcao dos eventos cessa totalmente se
esse computador falha.
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» DECRYPTA 3 conectado pela porta USB a um PC e pela Serial a outro PC

———

| COM 7: porta Virtual |

—

USB

EXSA

SERIAL

| COM 1: porta fisica

Programa ACK

WSReceiver |J

Conexao principal. Envia um
“entendido” ao Exsa a cada
dado recebido.

———

— i
A(iK_l v

jJ Programa
| “TrafficLogger”

Conexdo Secundaria apenas para
registro dos dados recebidos. Sem
“entendidos”.

Nesse exemplo, a comunicagdo com o programa de monitoramento de alarmes esta sendo feita por meio da porta
USB, e essa porta devera receber os sinais de “Entendido” enviados pelo programa. A porta Serial COM esta
sendo usada para enviar os mesmos dados para outro PC que apenas salva as informagbes dos eventos, para
registro, usando o programa de “Registro de trafego” (“TrafficLogger” da MCDI).

Note-se que as portas podem ser usadas de maneira invertida — a porta serial ligada ao PC de Monitoramento e a
USB ao computador de “Registro de trafego”.
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Usando um “HUB” de portas USB

Existem equipamentos com diversas saidas de portas USB, e com uma Unica entrada. Conecta-se a “entrada” a um
computador PC e diversos outros equipamentos com interface USB as portas de “saida”, e todos comunicam-se
pela mesma porta USB do computador. Esse equipamento é conhecido como “HUB” - serve para conectar diversos
equipamentos de interface USB a uma unica porta USB de um computador.

- Conexdao de diversos receptores DECRYPTA 3 aum PC usando um 'HUB'USB

= CUIDADO. quando usar um HUB, sempre alimente os receptores DECRYPTA 3 por meio de fontes
de alimentacéao externas.

Seriais disponiveis
para registro de dados,
------- SEM o envio de
“entendidos”.

™
:'"> > usB
: ¢ EXSA
:--> SERIAL
| ; J
: HUB USB . )
; <_|—> uss
——— L ; EXSA
E E--» SERIAL
COM 7: porta virtual H
COM 8: porta virtual : » uss
COM 9: porta virtual E EXSA
:'---» SERIAL
§ J
ACK : —
Programa ATK
WSReceiver
: '\

Conexao principal.
Envia “entendidos” aos Exsas.

Nesse caso, mais do que um receptor DECRYPTA 3 sdo conectados por meio de cabos USB as portas to HUB, o
qual possui uma unica porta USB de saida que é conectada ao PC. O programa “driver” das portas USB ira criar
diversas portas COMXx virtuais no Windows, uma para cada receptor, mesmo estando o HUB conectado a apenas
uma porta USB do computador. O programa WsReceiver do WinSAMM (ou o Streceiver do Securithor) é configurado,
entdo, para receber dados de receptores tipo (ou Exprecium, ou Decrypta — todos esses operam da mesma forma em
seu modo “nativo” de operagéo) nas novas portas seriais.
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PROGRAMAS UTILITARIOS

Programas de Configuragao para PC

O receptor DECRYPTA 3 deve ser configurado por meio de um programa a ser executado no computador ao qual ele
esta conectado.

Os programas de configuragdo estdo no CD que acompanha o receptor, e podem ser obtidos por “download” da
pagina da Internet da MCDI canadense no endereco http://www.mcdi.com na segéo de “Download”.

Os programas de configuracdo a utilizar para o DECRYPTA 3 s&o os abaixo, dependendo do sistema operacional e
da interface grafica utilizada no computador:

+ MS-DOS
Nao ha programas de configuragdo do DECRYPTA 3 para uso apenas no MS-DOS;

¢ Windows 95

No Windows 95 deve-se utilizar o programa WinExprecium_ll.exe para configurar o DECRYPTA 3, e ndo na
suporte para a interface USB nesse Windows, portanto somente é possivel utilizar-se a interface serial.

+ Windows 98, ME, 2000, XP.

O DECRYPTA 3 pode ser configurado por meio dos programas WinExprecium_II.EXE ou AXE. O programa AXE é
escrito em Java e implica na instalagdo do JRE — Java Runtime Environment no Windows para poder ser
utilizado. Recomenda-se o uso do programa Winexprecium que nao precisa ser instalado, apenas copiado para o
HD do computador e nao precisa da instalagdo de componentes adicionais para ser utilizado.

O programa Winexprecium_ll.exe esta no diretério \TOOLS do CD-ROM (D:\TOOLS\Winexprecium_Il.exe se o
CD-ROM ¢ o disco D: de seu computador), e s6 precisa ser copiado para um local conhecido de seu HD para
depois ser executado — ele nado precisa ser “instalado”;

O pacote de instalagdo do programa AXE é o abaixo, se o0 CD-ROM ¢é o disco D:
D:\CONFIGURATOR_LOGGER\AXE_MCDI_configurator \Axe-install-1.1.exe

Se for necessario instalar a “maquina virtual Java” (JRE), deve-se executar o seu instalador que esta também no
CD-ROM no diretério: HACONFIGURATOR_LOGGER\Java_installer\j2re-1_4 2 04-win-i586-p.exe. Se utiliza-se
o Windows 98, sera necessario instalar, também, o “remendo” do JRE que estd no CD-ROM, executando-se o
pacote: H:\CONFIGURATOR_LOGGER\Java_win98_patch\InstMsi.exe. Ndo ¢é necessario instalar-se esse
“remendo ' no windows XP, 2000, 2003, ME ou Vista.

¢ Linux

Num computador utilizando um Sistema Operacional Linux, o DECRYPTA 3 pode ser configurado pela instalagdo
do programa utilitéario do pacote: exprecium-0.90a.tar.gz localizado no CD-ROM no diretério: D:\Linux, onde esta
também o pacote de instalagdo do programa COMIRQ de teste de comunicagdo do receptor para Linux, que &
instalado pelo pacote comirg-0.86.tar.gz.

Computadores Macintosh

N&o ha suporte especifico para a utilizagdo e configuragcdo do receptor DECRYPTA 3 em computadores Macintosh.
Mesmo assim, a MCDI SP Inc. ja testou com sucesso um receptor DECRYPTA 3 especialmente programado
conectado a um Apple G4 usando o MacWise dentro do OS X (ver. 10.3.3). S&o necessarios ajustes no programa
interno do DECRYPTA 3, no entanto, para que ele possa ser utilizado com os “drivers” do Mac OS. Se houver
interesse na utilizagdo do receptor para uso com computadores Apple, por favor entre em contato com a MCDI
Security Products Inc. pelo e-mail sales@mcdi.com.

Programacgao de comandos

Pode-se usar um terminal do sistema operacional para configurar o receptor. Entre em contato com a MCDI SP Inc.,
para obter uma interface para a utilizagdo de comandos diretos ao receptor.

Ferramentas de desenvolvimento
O desenvolvimento de interfaces de controle e de comunicagao com o receptor DECRYPTA 3 pode ser feito com o
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suporte da MCDI SP Inc. se forem apresentados os projetos e credenciais da empresa.

Ferramentas de teste de comunicagao
Programa COMIRQ.EXE

O COMIRQ é um programa para uso no MS-DOS que € enviado com todos os receptores MCDI. Ele pode ser
utilizado para verificar os dados enviados pelo receptor DECRYPTA 3 ao computador. Esse programa s6 pode ser
usado para verificar os dados recebidos por portas seriais padrées do PC no MS-DOS, e nido opera com portas USB
por causa das restricdes do MS-DOS na utilizagdo dessas portas.

Para examinar a comunicacéo entre o PC e o receptor, executa-se o programa COMIRQ.EXE no “prompt do MS-

DOS” passando o numero da porta COM e a IRQ em uso pela porta. O COMIRQ s6 funcionara no MS-DOS (sem
Windows) ou numa janela do “Prompt do MS-DOS” nos Windows 95 e 98.

Exemplo: COMIRQ 2,3  (Verifica os dados recebidos pela porta COM2, IRQ 3 — com o DECRYPTA 3 instalado na
COM2)

A tela do programa COMIRQ mostrara os dados enviados pelo receptor DECRYPTA 3 ao computador. Pressiona-se
a tecla <Espago> para enviar um “Entendido” (“ACK”) ao DECRYPTA 3. Pressionando-se a tecla 'A' o COMIRQ
enviara um “Entendido” automaticamente apds cada linha de dados recebida.

Programa WINCOM para Windows 95, 98, ME, 2000, 2003 e XP

____ — Usa-se o programa WINCOM.EXE para testar

=5 = | 4 a comunicagao entre o receptor DECRYPTA 3
B=CR> e o computador no Windows. O programa
o WinCom s6 precisa ser copiado para um local

Settings conhecido do Disco Rigido do computador

para ser executado.
Send Ack

- No “Meu computador” localize o

Ensble ack . .
| E——| programa e cllque em seu icone duas

vezes para executa-lo.
e Soeen | - Clique no botdo “Settings” (“Ajustes”)
para escolher a porta COM a testar, e
@ suas configuragbes (Nao altere as
B G configuragdes padrdes, elas estdo

certas para o receptor DECRYPTA 3).
Escolha a porta COM onde o
DECRYPTA 3 esta conectado e clique
em [OK];

- Clique em “OPEN” (“Abrir”) para iniciar

llustragéo 12: Programa WinCom a verificagdo da comunicacédo com o

receptor.

- Se o receptor DECRYPTA 3 esta corretamente conectado e configurado, alguns sinais inteligiveis devem ser
recebidos, e eles serdo mostrados na tela de texto do programa WINCOM.

- O receptor repete sempre o mesmo sinal até receber um “Entendido”.

- Clica-se no botéo [Send Ack] para enviar UM entendido ao receptor. Clica-se no botao [Enable Ack] para
enviar “entendidos” automaticamente a cada dado recebido — nesse caso, o receptor enviara todos os
eventos que estdo em seu “buffer” e passara a enviar “batimentos cardiacos”.

Drivers para porta USB
Para MS-DOS

Devido & natureza do MS-DOS e suas limitagdes, ndo ha 'driver' para portas USB para MS-DOS. Em computadores
apenas com o MS-DOS deve-se utilizar uma porta serial COM para o PC comunicar com o DECRYPTA 3.

Para LINUX

As distribuicbes modernas de Linux ja possuem “drivers” para portas USB em seus nucleos ou que podem ser
instalados com “madulos”. Esses 'drivers' podem ser utilizados com o receptor DECRYPTA 3 para a comunicagao via
interface USB.
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Criando “nodes” para portas USB no Linux:

Se a sua distribuigéo Linux utiliza devfs vocé pode pular esse passo.
Criam-se 'nodes' executando, num terminal de comandos do Linux:
mknode /dev/ttyUSBO ¢ 188 0
mknode /dev/ttyUSBl ¢ 188 1
mknode /dev/ttyUSB2 c 188 2
Para verificar se vocé Ja possui um “driver” ativado, conecte o receptor DECRYPTA 3 em uma porta USB e execute o
comando:

cat /dev/ttyUSBO

Se aparecer a mensagem: “cat: /dev/ttyUSBO: No such file or directory”, entdo vocé NAO tem um
maédulo USB instalado.

Se vocé ndo tem um modulo USB instalado, carregue um com o comando: modprobe ftdi sio

Se nado forem mostradas mensagens de erro, deve haver um driver instalado, entdo faga um novo teste como
sugerido logo acima. Se mesmo assim nada funcionar, entdo sera necessario recompilar os 'drivers'. Para isso, sera
necessario instalar em seu Linux os arquivos Fontes do seu Nucleo (“Kernel sources”).

Recompilando os drivers no Linux
Todas as operagdes que seguem devem ser feitas como o usuario “root” do Linux.

Procura-se os arquivos “fontes” do nucleo do Linux, que devem estar no diretério / usr/src/linux. Num terminal de
comando do Linux, va para esse diretério com o comando:

cd /usr/src/linux

Para ver o conteudo desse diretério voce pode executar o comando 1s se esse diretdrio ndo existe, ou esta vazio,
instale os arquivos do pacote que contém os programas fonte do nucleo de seu Linux, chamado de “kernel sources”,
em geral obtido da homepage da distribuigdo que vocé utiliza. Esses sdo os arquivos com os programas “fontes” do
nucleo do sistema operacional Linux — o “Kernel”.

Tendo-se instalado as fontes do kernel do Linux, execute:
make menuconfig

Se algum erro ocorrer, tente reinstalar os arquivos das fontes do Kernel. Se ndo ocorrerem erros, 0 menu de
configuracédo do “Kernel” sera mostrado.

Selecione "USB Support"
Selecione "Support for USB" <*>
Selecone "USB Serial Converter Support”
Selecione "USB Serial Converter Support" <M>
Selecione "USB FTDI Single Port Serial Driver" <M>
Selecione <Exit>
Selecione <Exit>
Selecione <Exit>
Salve sua nova configuragao do “Kernel” e execute os comandos:
make dep
(para gerar novas relagdes de dependéncias entre os programas do “kernel”)
make modules
(para recompilar os médulos do “kernel”)
make modules install
(para reinstalar os novos modulos do “kernel”)
Se nao ocorrerem erros, teste o funcionamento dos moédulos como descrito mais acima..

Programa LINCOMIRQ

O programa LinComirg funciona do mesmo modo que o WinCom descrito anteriormente, e mostra o trafego de dados
sendo recebido pela porta USB no Linux. O LinComirg esta no CD que acompanha o receptor DECRYPTA 3.

Para utiliza-lo, faga um “download” do programa a partir da homepage da MCDI ou utilize o pacote de dados que esta
no CD do DECRYPTA 3, no diretério \LINUX\. O pacote de instalacdo chama-se comirg-0.86.tar.gz.

Para compilar o programa sera necessario ter um compilador C instalado no seu Linux.

Copie o pacote para /root (por exemplo) e descompacte-o com o comando abaixo, executado no diretério em que
vocé salvou o pacote:

tar -xvzf comirg-0.86.tar.gz
Um diretério comirg-0.86 sera criado com os fontes do programa LinComirg, e dentro desse diretério esta o
arquivo README com as instru¢ées de compilacdo do programa.
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Depois compile o programa com as instrugdes:

cd comirg-0.86

./configure

make

make install

Se tudo estiver bem, o programa comirq executavel sera criado, e podera ser utilizado.

Uso do LINCOMIRQ

Executa-se o programa comirq num terminal de comando do Linux com parametros informando-o de que porta se
deseja testar. Podem-se testar portas Seriais (COM), USB e receptores Exprecium ou Exprecium-2 instalados no
computador.

Exemplos de comandos:
comirg -u O
Mostrara os dados recebidos pela primeira porta USB;

comirg -u 1
Mostrar’s os dados recebidos pela segunda porta USB;
e assim por diante.

Da mesma forma, existindo uma placa receptora Exprecium ou Exprecium 2 instalada, e com seus “drivers” também
instalados, pode-se verificar sua comunicagdo com o computador Linux com o comando:
comirg -e 1

que mostrara os dados enviados pela Primeira placa Exprecum instalada;

se ha um receptor DECRYPTA 3 ou Decrypta instalado em uma porta COM do computador LINUX, pode-se testar
sua comunicagao executando-se:
comirg -s O

que mostrara os dados recebidos da primeira porta serial (COM1 no DOS/WINDOWS). O ultimo parametro
sera '"1' para a COM2, '2' para a COMS e assim por diante.

Drivers para MACINTOSH

Os 'Drivers” para Macintosh estdo no CD que acompanha o DECRYPTA 3, no diretério \DRIVERS\MACINTOSH.
Drivers Windows 95SE

Estdo no CD do DECRYPTA 3, no diretério \DRIVERS\WIN95.
Drivers Windows 98, ME

Estdo no CD do DECRYPTA 3 no diretério \DRIVERS\WIN98.
Drivers para Windows ME

Localizam-se no CD DECRYPTA 3 em \DRIVERS\WINME.
Drivers para Windows 2000

Localizam-se no CD DECRYPTA 3 em \DRIVERS\WIN2000.
Drivers para Windows XP

Localizam-se no CD DECRYPTA 3 em \DRIVERS\WINXP.
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Conexdo do DECRYPTA 3 no Windows XP ou 2000 - Primeira
instalagdo

A conexao por meio de porta USB permite uma rapida instalagdo de periféricos, assim como o receptor DECRYPTA
3. Os passos abaixo servem para o Windows XP ou 2000. Os passos abaixo sd0 0s necessarios para a primeira
instalagéao.

1.Especificar o diretério onde estao os “drivers”

[Found Hewr | lardware Wizard

Pleaze choose yow seaich and installation options. [

. .
o
(% Seach Uthe besd Dives riliese Lcaluos, Thiz wizard haps pau irstall zoftwara for:

Uze thz chizoh suses Lo W Bl o zeperad Uie defal secichwhich fclades ol
pelhe anu e iovable nedia The sexldive Tuune vl Lz irs.clied.

Found Mew Hardware Wizard

UEE << Jecypts 3

J=arcarenovebe nedia foopy, CC-NJK )
raude thiz localior ivthe search:

E i - Eiowaz

{2 Don'l scarck, | aill choose the driver toirs:cll

) vour hardware came with an installation CD
~a=" or floppy dick, inzert il now.

What do you vant thz wizaid ;o do?

Chuiese thiz oplurilo select e Jevive Jiver T c T i dose dozs ol gaar lee ha,

tae diver pou ¢ woose wil be e bes: malch for your hardware (=) Install thra softwars aubcmaticzlly (Rescmmendsd)

() Install frorr alist or specific boaton [Acvanced)

Clic< Hext tc cortinue.

[ emame [ e Uancel |

¢ Back [ et = ][ Cancsl ]

llustragéo 14: Local do 'driver’

llustragdo 13: Windows - instalar dispositivo

Apos conectar-se o receptor a uma porta USB do computador, o Windows mostrara uma janela de instalagédo do
“driver’ para o receptor, como mostrado na llustracdo 13: Windows - instalar dispositivo, confirma-se o
prosseguimento da instalagdo de modo “Automéatico” e informa-se na janela seguinte, mostrada na llustragéo 14:
Local do 'driver', o CD-ROM do DECRYPTA 3, que deve estar no leitor de CDs e clica-se em “Avancar’. Pode-se,
também, copiar os arquivos do “driver” do CD para o HD, e depois informar ao Windows onde eles estao.

O Windows vai mostrar uma lista de componentes que devem ser instalado, e sempre mostrara um aviso que “o
driver ndo esta garantido pela Microsoft”, e deve-se confirmar sua instalagdo assim mesmo.

Um “driver” de porta USB e um programa de simulagéo de porta serial “Virtual Serial Port” seréo instalados.

2. Verificagao

Verifica-se a correta instalacdo do receptor DECRYPTA 3 examinando-se os “Gerenciadores de dispositivos” do
Windows, acessando Iniciar>Painel de controle>Sistema>Aba “Hardware”>Gerenciador de dispositivos.

No item “Portas (COM & LPT)” da janela de “Gerenciadores de dispositivos “ do Windows deve aparecer um item com
o nome de “USB Decrypta 3" como mostrado a seguir:

[-] Portas (COM & LPT)
[- USB DECRYPTA 3 (COM8)

por exemplo, informando que uma porta Serial Virtual COM8 foi criada no Windows, e que essa porta recebera os
dados provenientes da interface USB. O numero da porta pode variar conforme os equipamentos ja instalados no
computador.

Examina-se também o item “Universal Serial Bus controllers”, no qual deve existir, agora, um sub-item com o nome
de “USB Decrypta 3” como mostrado abaixo:

[-] Controladores USB (barramento serial universal)
[-USB DECRYPTA 3

Cada receptor DECRYPTA 3 conectado a uma porta USB deve ser identificado com uma porta Serial Virtual COMx
diferente das demais ja existentes.
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3. Mudando a Porta COM de um receptor DECRYPTA 3 USB

Pode-se atribuir uma porta COM diferente para o receptor, caso necessario, e isso € feito clicando-se duas vezes em
cadas item USB DECRYPTA 3 do “Gerenciador de dispositivos” (ou selecionando-o e clicando em [Propriedades]). A
janela de “Propriedades” do dispositivo sera mostrada. Nas “Propriedades” da porta COMx sera mostrada a janela de
configuragéo da porta, como se vé na llustragdo 15: Configuragdo da porta COM.

Nas aba “Avancado” do Controlador USB serd mostrada a janela de configuragdo mostrada na janela da
llustragéo 16: Configuragdo do nimero da porta, onde pode-se configurar também o niumero da porta virtual COM
a ser simulada pela conexdo USB.

Se esse numero for alterado, deve-se clicar no icone de “Atualizar” (“Refresh”) para atualizar as informagbes da
janela do Gerenciador de dispositivos, que deve mostrar os
novos numeros das portas.

rypta 2 (COM6) Properties

Para registrar as alteragbes no Windows, clica-se no botdo [OK]

i| Port Settings | Diiver | nas duas janelas.

Agora o receptor DECRYPTA 3 ja pode ser configurado
utilizando-se seu programa de configuragao para Windows.

Bitz per second:

Data bits: | g8 j
_ Advanced Settings for COMB:
Parity: |N0ne j
CCH Poct houmber:
Stap bits: | 1 ﬂ
USE Trars'er Size: I
arca
Flaww contral: |NDI"IB j Select lower sectn LMY ance prockens o bacd rales.
Seloot Fighor sotings fi fasts: percrmance. Defauls
Hecerve [Hies|: 1096 -
Advanced... | Festore Defaults | S
ez i, |Byesl. |~1USB j
BM Lpbizan:
Select lower s2ctng: i conec: 1ecponse problems.
Latency Timze fnz=ul 16 j
Mizcellaeous Dptons
=il F nimeratn 3
M rimurn Sead Timecut ‘meac: |0 b Eerial Proter [
[ ok l [ C | ] Cernzzl | Puvee OIf [
Ance tA rirurn 'w'rte Tmeou; Imsez> (N - Fuar NafarprsaFemrwa [
£et RTE On Cloza

llustragdo 15: Configuragdo da porta COM

llustragdo 16: Configuragdo do nimero da porta
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Operagdo do DECRYPTA 3 nos Sistemas Operacionais

Windows 95SE, 98, ME

Windows XP and 2000.

Macintosh: OS X

LINUX

MS-DOS (Comunicagao Serial apenas, sem programa de configuragao disponivel)

Recepgdo de dados

Formatos MCDI DTMF FSK
Acron Ademco Contact ID Ademco L/S Standard
Ademco L/S expanded Ademco Fast/ High Speed = Ademco Express
Ademco Old DCI FBI Super Fast
Franklin Fast Napco Radionics Standard
Radionics Expanded Scantronic Sescoa standard
Sescoa SS SIA [-1I-~lI Silent Knight Slow/Fast
CFSKll Varitech VFSK Stratel
SurGard Robofon Telim
Pulsos 10,20,40 pps 3x1-4x1 -4x2 Dual Round (dupla transmiss&o)
10,20,40 pps 4x2 Checksum (C/digito de controle)
10,20,40 pps 3x1-4x1 Extended Dual Round (dupla transmiss&o)
Frequencies 1800 Hz / 1900 Hz
Handshake and kissoff: 1400hz / 2300hz

DTMF 10 caracteres/segundo

FSK 110 baud or 300 baud (SIA, CFSK, VFSK) Bell 103

Escuta do local protegido ("Listen-in, Two way voice")

Func&o de Escuta do Local Protegido (“Listen-in function”)
Algumas centrais de alarme oferecem a possibilidade do operador de monitoramento ouvir os sons do local protegido
onde ocorre um alarme.

As centrais de alarme que suportam a Escuta do local protegido mantém a linha de telefone aberta depois de
enviarem um evento especifico, que informa ao monitoramento que ela esta entrando em “Modo de escuta”. A
chamada telefénica sera mantida pela central de alarmes até que o operador ouga o local protegido, e a ligagao
sera terminada quando ele desligar o telefone, ou apds certo tempo, se ele ndo o atender.

Critério de escuta

O receptor DECRYPTA 3 é colocado no “modo de escuta” por um certo evento recebido. Esse evento deve ser
configurado no receptor por meio de seu programa de configurago.

Os protocolos SIA e Contact ID tém especificacdes proprias de codigos para escuta do local protegido. Veja na
configuragé@o da central de alarmes.

Protocolos DTMF usam o cédigo AEx onde x pode ser um digito de 0 a F, dependendo da configuragédo da central de
alarmes.

Formatos 3x1 e 4x2 ndo possuem um padrédo de codigo de escuta. Nesse caso, pode-se definir um e informa-lo no
campo de configuragao adequado do receptor bECRYPTA 3..

Funcionamento do Receptor ao receber um cédigo de “Escuta do local protegido” (“Listen-in”)

Ao receber um codigo de alarme definido como sendo um cédigo de “Escuta do local protegido”, o receptor
DECRYPTA 3 mantera aberta a linha telefénica pela qual recebeu o cédigo por até180 segundos, ou até receber um
tom de uma tecla do telefone ligado a essa linha.

Controle do operador

O operador deve ser avisado sobre a capacidade de “Escuta” do programa. O operador tem 180 segundos para pegar
o telefone e escutar o local protegido, apds receber um codigo de alarme de “Escuta do local protegido”. Se o
telefone da linha telefénica por onde o evento chegou ndo for atendido em 180 segundos, o receptor DECRYPTA 3
ira terminar a conexao com a central de alarmes para reutilizar a linha. Se o operador levantar o fone para ouvir a
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linha telefbnica, o receptor DECRYPTA 3 se desconectara da linha do mesmo modo, mas isso nao tera influéncia na
conexao da linha com o telefone.

Se o operador deseja terminar a conexao do receptor DECRYPTA 3 com a linha telefénica antes de 180 segundos,
deve atender a linha e pressionar uma tecla do telefone (no modo de discagem por tons), o DECRYPTA 3 se
desconectara da linha ao ouvir o som da tecla, entdo o operador pode desligar o telefone. Se o operador ficar
escutando a linha por mais de 180 segundos, basta desligar o telefone para encerrar a conexao, pois o receptor
DECRYPTA 3 ja estara desligado da linha.

Dados Transmitidos para o computador e para a impressora no
modo MCDI “Nativo”

Pulsos, DTMF e FSK

FORMATO 3x1 e 4x1

HH:mm_ _MM/DD[/YY] _ _ RL_CCCC_JA<CR> Padrao (“Default”)

HH:mm_ _MM/DD[/YY] _ _ RL_CCCC_A<CR> Opcao 4x1 configurada no receptor
HH:mm_ _MM/DD[/YY] _ _ RL_CCC_A<CR> Opgao 3x1 configurada no receptor
HH:mm_ _MM/DD[/YY] _ _ RL_@CCC_AZ<CR> Opgao 3x1 estendida comprimida 4x2
HH:mm_ _MM/DD[/YY] _ _ RL_CCCC_AZ<CR> Opgao 4x1 estendida comprimida 4x2

Opcao zero removido 3x1,4x1, estendidos
FORMATO 4x2

HH:mm__MM/DD[/YY] __RL_CCCC_AZ<CR>
FORMATO 4x3 (SESCOA SS)

HH:mm__MM/DD[/YY] __RL_CCCC_AZZ[Z]<CR>
FORMATO 4x3 (SUR GARD)

HH:mm__MM/DD[/YY] __RL_CCCC_AZZ<CR>
FORMATO ADEMCO HIGH SPEED

HH:mm__MM/DD[/YY] __RL_CCCC_AAAA_AAAA_A<CR>
FORMATO ACRON

HH:mm__MM/DD[/YY] __RL_CCCC_AAAAAAAA<CR>
HH:mm__MM/DD[/YY] __RL__CCC_AAAAAAAA<CR>

FORMATO FBI SUPER FAST
HH:mm__MM/DD[/YY] __RL_CCCC_EZZ<CR>
FORMATO CONTACT ID
HH:mm__MM/DD[/YY] __RL_CCCC_18_TAAA GG_ZZZ<CR>
FORMATO MODEM SIA

HH:mm__MM/DD{YY}] __RL _ [#{CCCCCC|EAAZZZIAAZZZIAAZZZ]<CR> Modo Nativo
<LF>RL_ [#CCCCCC|EAAZZZIAAZZZIAAZZZ]<CR> Simulando Ademco685

FORMATO MODEM CFSK /VFSK (0 mesmo que 4x2)
HH:mm_ _MM/DD{/YY} __ RL_CCCC_AZ<CR>
BINA (“CALLER ID")

O telefone é adicionado ao cédigo de alarme. Exemplos:

HH:mm_ _MM/DD[/YY] _ _RL_CCCC_AZ{t...t}<CR> Adicionado ao 4x2
HH:mm_ _MM/DD[/YY] _ _RL_CCCC_18 TAAA_GG_ZZZ {t...t}<CR> Adicionado ao Contact ID
HH:mm_ _MM/DD{YY}] _ _RL _ [#CCCCCC|EAAZZZIAAZZZIAAZZZ]{t...t}<CR> Adicionado ao SIA

Batimento Cardiaco (“Heartbeat”) : @<CR> Sinal enviado ao computador a cada 30 segundos se a opg&o estéa ativada
Legenda:
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HH : Hora
: : Caractere 'dois pontos' ":"
mm : Minutos
DD : Dia
: 1 espago
: 2 espagos
MM : Més
[YY] : Ano [Presente/Ausente] (Opcéo de configuragéo do receptor)
Caractere "/"
Numero do Receptor (Da configuragéo do receptor)
Numero da Linha (Da configuragao do receptor)
Numero da central de alarmes (do cliente)
Caddigo de Alarme ou Tipo de Cédigo
Tipo da Zona FBI super Fast
Zona
Grupo ou Particao
Tipo (E ou R) (Contact ID)
Zero
: EOS (caractere 13 decimal) Retorno de carro (“Carriage Return”)
ACK> Os dados s&o retransmitidos a cada 2 segundos até que um ACK é recebido (ACK=06H ou $06).
: Batimento cardiaco (“Heartbeat”) (Opgéo de configuragao do Receptor)
Numero do Telefone obtido pelo BINA
Caractere delimitador do Inicio dos dados no protocolo SIA
Caractere delimitador do Fim dos dados no protocolo SIA
Separador de campos no protocolo SIA
Identificagdo do inicio do nimero da central de alarmes no protocolo SIA
Inicio dos dados da Fungao no protocolo SIA
: Separador de conjuntos de dados no protocolo SIA
LF> : Avanco de linha = caractere ASCII 10 decimal (“Line Feed”)

AQ-HONM>Or I ™~

A
(@)
Py

v

-

ASmE———

Mensagens de erro enviadas pelo DECRYPTA 3 a impressora escrava e ao
computador no modo MCDI “Nativo” de operagao
FORMATO NATIVO:  HH:mm MM/DD RL CCCC XY

CCCC XY Descricdo
Estado da impressora Hora Data  ReceptorLinha 0000 01 Falha da impressora
Hora Data  ReceptorLinha 0000 02 Impressora OK

Linha telefonica 1 Hora Data  ReceptorLinha 0000 03 Falha da Linha 1
Hora Data  ReceptorLinha 0000 04 Linha 1 OK

Linha telefénica 2 Hora Data  ReceptorLinha 0000 05 Falha da Linha 2
Hora Data  ReceptorLinha 0000 06 Linha 2 OK

Estado da bateria externa ruim
Hora Data  ReceptorLinha 0000 07 Bateria externa
Hora Data  ReceptorLinha 0000 08 Bateria externa OK

Transmissao ruim Hora Data  ReceptorLinha 0000 00 Falha de transmissao
Hora Data  ReceptorLinha [#0000|A BAD TRANSMISSION] Idem no Formato SIA
Sem transmissao Hora Data  ReceptorLinha 0000 F1  Nenhum sinal recebido pela linha 1
Hora Data  ReceptorLinha 0000 F2 Nenhum sinal recebido pela linha 2

Transmissao para o computador e para a impressora nos modos de
simulagcédo de ADEMCO 685 / Surgard

Modo de simulacdo de ADEMCO 685: ver o Manual do receptor Ademco 685. O DECRYPTA 3 utiliza os eventos e
mensagens padrbes desse receptor, quando o esta simulando.

Modo SurGard: ver o Manual do receptor SurGard MLR2. O DECRYPTA 3 utiliza os mesmos sinais do receptor
SurGard MLR2 ao simula-lo.

Outras mensagens enviadas pelo receptor DECRYPTA 3 para a sua porta paralela de
impressora

Quando o computador para de responder: O DECRYPTA 3 envia "Computer absent" para a porta da impressora;
quando o computador restabelece comunicagdo, envia "Computer restore” para a porta da impressora.
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Cuidados com o DECRYPTA 3

Para limpar o receptor, use apenas um pano umido e macio. Nunca use solventes ou abrasivos. Evite pressionar a
caixa, choques mecanicos, vibragbes e excesso de umidade, que podem danificar o receptor. Ndo exponha ao sol
direto.

Condigdes de Operagdo: 4°C a 40°C.
Condic¢des de armazenagem: -15°c a 65°C

Sempre utilize uma fonte de alimentagdo adequada, conforme indicado pela MCDI. Consulte um Técnico qualificado
em Eletronica ou eletricidade antes de utilizar outras fontes de energia diferentes da fornecida com o aparelho, pela
MCDI.

Pegas substituiveis no campo, sob ordem e supervisdo da MCDI
SP Inc.

Circuito integrado NVRAM (1);
Interface das Linhas Telefénicas (placa de circuito impresso vermelha);
“Jumpers” de selegao e cabos de conexao.

Itens atualizdveis no campo (conforme instrugées da MCDI SP
Inc.)

Atualizacdo do Programa da NVRAM (“Firmware”);
Atualizagao dos “Drivers”
Atualizagdo dos programas de Comunicagéo.

Ativando o DECRYPTA 3

DECRYPTA 3 com o programa SAMM (para DOS) versées 8.1.94 ou mais antigas

Devido a natureza da comunicagdo USB e as limitagdes do DOS, a comunicagao via interface USB n&o pode ser
estabelecida entre o DECRYPTA 3 e um programa aplicativo utilizando-se apenas o MS-DOS. Nesse caso, deve-se
utilizar a comunicag&o pela interface SERIAL, que funcionara normalmente no MS-DOS. As instrugbes de conexéo de
receptores ao programa SAMM estéo explicadas em seu GUIA DO USUARIO.

Uma comunicagdo por meio da interface USB pode ser utilizada para enviar os dados recebidos a um PC com o
Windows 98 ou mais recente, utilizando-se e o programa de registro de eventos (“Signal Logger”) da MCDI que esta
no CD que acompanha o DECRYPTA 3 (CD DECRYPTA 3 >tools/communication/nome_do_logger ).

Utilizando o DECRYPTA 3 com o programa SAMM versoes 10.3.1 ou mais recentes

Utiliza-se o programa SAMM 10 em uma janela do WINDOWS 98 ou mais recente, e o programa WsReceiver da
MCDI para comunicar-se com os receptores.

Utilizando o DECRYPTA 3 com o programa WinSAMM versoes 1.2 ou mais recentes

Usa-se o programa WsReceiver da MCDI no Windows 98 ou mais recente, para efetuar a comunicagdo com os
receptores.

Usando o DECRYPTA 3 com o programa CentralWorks (para DOS)

Devido a natureza da comunicagdo USB e as limitagdes do DOS, a comunicagao via interface USB n&o pode ser
estabelecida entre o DECRYPTA 3 e um programa aplicativo utilizando-se apenas o MS-DOS. Nesse caso, deve-se
utilizar a conexdo SERIAL entre o DECRYPTA 3 e o computador de monitoramento. Deve-se examinar a
documentagdo do programa no site do fabricante acessando Alarmsoft/Jabco www.alarmsoft.com 1-757-472-4687.

Uma comunicagdo por meio da interface USB pode ser utilizada para enviar os dados recebidos a um PC com o
Windows 98 ou mais recente, utilizando-se e o programa de registro de eventos (“Signal Logger”’) da MCDI que esta
no CD que acompanha o DECRYPTA 3 (CD DECRYPTA 3 >tools/communication/nome_do_logger ).
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Garantia

Os receptores DECRYPTA 3 da MCDI SP Inc. tém uma garantia limitada da fabrica de dois anos. O conserto de
falhas de componentes ou de materiais causadas por defeitos de fabricagdo é feita sem custos pela MCDI SP Inc.
durante o periodo de garantia. A garantia ndo cobre defeitos causados por descargas elétricas, raios ou surtos de
energia provenientes das redes elétricas e/ou telefénicas, nem danos causados por maus tratos ao equipamento,
nem devidos a conexdo do receptor a outros equipamentos defeituosos. A garantia ndo cobre despesas ou prejuizos
causadas pelo uso de equipamentos da MCDI, ou por defeitos no receptor.

As despesas de frete e seguro sempre serdo por conta do usuario, tanto para a remessa dos equipamentos a MCDI
do Brasil ou no caso de necessidade de envio do receptor a fabrica, no Canada.

Seguro

E muito aconselhavel a contratagdo de um SEGURO que cubra todos os equipamentos de monitoramento quanto a
defeitos como raios, tempestades, curto-circuitos, quedas de postes, roubo, incéndio, inundagéo e outros fenébmenos
imprevisiveis ndo cobertos pelas garantias desses equipamentos, inclusive dos receptores.

Adequagdo legal e avisos técnicos

Os receptores da MCDI SP Inc., sdo adequados as normas européias, norte-americanas e asiaticas, sao registrados
e estdo de acordo com as regulamentagdes do FCC - Federal Communications Commission (FCC).
Os receptores de codigos de alarme da MCDI ndo s&o equipados com nenhum circuito eletrénico de discagem
pelas linhas telefénicas. Eles apenas atendem as chamadas telefénicas efetuadas pelas centrais de alarme.

Avisos da FCC norte-americana

Interferéncia no Radio e TV: equipamentos que efetuam discagens telefénicas podem gerar interferéncias se nao
forem corretamente regulados e/ou utilizados. O DECRYPTA 3 ndo possui nenhum circuito de discagem, portanto
nao se enquadra nesse item..

NOTA: o DECRYPTA 3 foi testado e considerado de acordo com a Parte 15 das normas do FCC, e esta sujeito as
seguintes condigdes:

1. N&o deve causar nenhuma interferéncia danosa, e
2. Deve aceitar qualquer interferéncia a que seja sujeito, inclusive interferéncias que causem alteragdes
indesejaveis em seu funcionamento.

Se o seu receptor DECRYPTA 3 causar alguma interferéncia no seu Radio ou Tv, as seguintes providéncias devem
corrigir o problema:
Reoriente ou mova a antena do radio ou da TV, se isso pode ser feito de maneira facil e segura;

Afaste o receptor da(s) antena(s) e conecte os equipamentos de monitoramento e os receptores em tomadas de
energia elétrica de circuitos elétricos diferentes dos circuitos das tomadas utilizadas para os receptores de radio e/
ou TV.

Consulte as revendas ou técnicos de radio e TV com experiéncia no ramo para obter sugestdes a respeito.

NOTA: o registro e a adequagcdo as normas do FCC ndo constituem, por si s6, uma garantia expressa de
performance.

Registro no FCC

O DECRYPTA 3 esta adequado a Parte 68 das Normas e Regulamentos do FCC, para conexdo direta a rede
telefénica discada publica. Seu numero de registro no FCC e niumero REN estdo em um selo colado no equipamento.
Caso solicitado, deve-se informar esses niumeros a companhia telefonica.

REN - Ringer Equivalence Number: a etiqueta de registro no FCC (“FCC Registration label”) (colada no equipamento)
inclui um Numero REN que é utilizado para determinar o nimero maximo de equipamentos que podem ser
conectados a uma linha telefénica. Um namero REN igual a 5 significa que cinco equipamentos desse tipo podem ser
ligados a mesma linha telefénica sem interferir em seu funcionamento de modo significativo. Se muitos equipamentos
de baixo REN forem conectados a uma linha telefénica, eles causardao uma sobre-carga na linha, impedindo sua
operagado. A linha telefénica também possui um nimero REN. Para determinar com exatiddo o numero REN de sua
linha telefénica, consulte a companhia telefénica local.

Aviso sonoro: o DECRYPTA 3 néo converte o toque do telefone em sinais audiveis.
Programacao de nimeros de emergéncia: ndo se aplicam ao DECRYPTA 3 — ele ndo disca para fora..
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Instrugcées de seguranca

Ao utilizar o receptor, devem-se tomar algumas precaucgbes de seguranga para reduzir riscos de choques ou incéndio,

incluindo o que segue:

1. Leia e entenda todas as instrugoes;

2. Siga as instrugbes e avisos escritos nos manuais e sobre o produto;

3. O equipamento deve ser instalado em um computador, e esse servigo deve ser feito por pessoa qualificada;

4. Evite a instalagdo e o uso do receptor durante tempestades. Ha um risco de choque elétrico devido a raios e
relampagos;

5. CUIDADO: Nao utilize instrumentos pontiagudos ou afiados durante a instalagdo para evitar danos ao
equipamento e aos seus cabos e aos do computador, e

6. Guarde esse manual.

Declaragéo de conformidade com o Conselho Europeu
A MCDI Security Products Inc.
7055 Jean-Bourdon Avenue
Montreal, QC
Canada H4K 1G7
declara sob sua Unica responsabilidade que seus produtos MCDI — DECRYPTA 3 receptor de alarmes estdo de
acordo com os requisitos das diretivas 89/336/EEC desse conselho.

GLOSSARIO

Nudmero da Central

de Alarmes Parte do sinal de alarme que identifica o local protegido. A central de alarmes deve enviar
ao monitoramento pelo menos duas informagdes: seu numero de identificagcdo — que
identifica onde ocorreu algo -, e o numero do coédigo de alarme, que identifica o tipo de
evento ocorrido. Em geral, o local protegido estd cadastrado no programa de
Gerenciamento do Sistema de Monitoramento de Alarmes com um numero de
identificagédo igual ao numero da sua Central de Alarmes.

Entendido (“Ack”) “ACK” vem de “Acknowledge”, que significa “entendido”. E um caractere ou conjunto de
caracteres enviados por um dispositivo ou programa para outro equipamento que lhe envia
dados, quando um dado recebido é entendido e considerado valido. Esse sinal informa ao
equipamento que transmitiu as informagbes que os dados enviados foram recebidos
corretamente. Normalmente, o equipamento transmissor repete o0 mesmo dado
indefinidamente, até receber um “ACK” do receptor.

ACRON Protocolo e formato de comunicagdo de certas centrais de alarme, ndo muito utilizado,
atualmente.

Ademco 685 Tipo de receptor de codigos de alarme fabricado pela Ademco.

ANI Numero de Identificagdo Automatico (“Automatic Number ID”). E um servigo que permite

descobrir-se automaticamente o nimero ou a identificagdo de um equipamento que efetua
uma ligagao telefénica.

ASCII “American Standard Code for Information Interchange” ou “Cédigos Padrdes Americanos
para Troca de Informacdes”. Pronuncia-se "askii". S&do cdédigos binarios de 1 Byte, sendo
um bit de paridade e sete bits representando 128 letras sem acentos, os digitos de 0 a 9,
alguns caracteres especiais e alguns caracteres de controle. Atualmente, o bit de paridade
foi utilizado para dados, e entdo passou-se a ter 256 caracteres em um Byte. Os
caracteres 128 a 255 passaram a representar letras com acentos e caracteres graficos.

Atraso ao fechar “Late to close” - & o evento gerado pelo programa de monitoramento quando um sistema
de alarmes com controle de Entradas e Saidas ndo € armado no horério previsto.

Atraso ao abrir “Late to open” - é o evento gerado pelo programa de monitoramento quando um sistema
de alarmes com controle de Entradas e Saidas ndo € desarmado no horario previsto.

AWG Numero de identificagdo de bitolas de fios elétricos. Quanto menor o nimero AWG, maior
o didmetro do cobre do fio.

Programa de Monitoramento

de Alarmes Programa de computador utilizado para gerenciar uma central de Monitoramento de
alarmes.
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Baud rate

Bit

Bios

Buzina (“Buzzer”)

Byte

BFSK

BINA (“Caller ID”)

CCITT

CESA

CFSK

E uma medida de velocidade de comunicacdo. Os receptores de alarme normalmente
comunicam-se a uma velocidade de 1200 bits por segundo ("Baud rate = 1200").

E o menor elemento de informagao de um computador, e vale 1 ou 0 (ligado ou desligado).
Quatro bits formam um Nible, oito bits formam um Byte. Um Byte pode representar um de
256 caracteres diferentes, no formato ASCII (uma letra, um numero, um caractere especial
oiu um caractere de controle). 1024 Bytes formam 1 Kbyte, e 1024 x 1024 Bytes formam
um MegaByte, ou 1 MB, que sdo entdo, 1048576 Bytes. Uma rede local transmite hoje 100
Mbyte por segundo.

Sistema basico de Entrada/Saida (“Basic Input/Output System”). E o Programa residente
num circuito integrado do computador, conhecido como “ROM” (“Read Only Memory” ou
“Memdria s6 de leitura”). Esse programa € o que é executado pela Central Processadora
do computador quando ele é ligado., e é o responsavel pelo funcionamento do computador
e de seus periféricos — teclado, mouse, video, discos memadria RAM, e todo o resto. Os
demais programas utilizam as rotinas do BIOS para comunicarem-se com o computador e
seus periféricos.

Dispositivo sonoro localizado dentro do receptor DECRYPTA 3 ou sobre os receptores
Exprecium, que emite um som quando um cdédigo de alarme é recebido ou quando o
computador do receptor esta partindo.

Grupo de 8 bits. Um Kbyte sdo 1024 Bytes, um MB s&o 1048567 Bytes.
E um tipo de comunicag&o no modo FSK (com sinais de MODEM)

Sao informagbes enviadas pela Companhia Telefénica que permitem a um circuito
eletrénico determinar o numero do telefone que esta efetuando a chamada. No jargéo
telefonico, quem liga é o “A”, e quem atende é o “B”. “BINA” vem de “B Identifica o Numero
de A”. Ja existem sistemas que permitem a identificagdo do nome da pessoa/empresa que
efetua a ligacéo.

Protocolo (Modo e formato) de transmiss&o europeu via MODEM, equivalente ao Bell 103.
O sistema de recepgao via Modem da MCDI pode ser ajustado para aceitar comunicagdes
no protocolo CCITT.

Formato de transmissdo FSK desenvolvido pela Bosch. E usado na Europa, principalmente
na Franga. Para ser utilizado, € necessario alterar a programagao e/ou os circuitos dos
equipamentos da MCDI.

Formato de transmissédo FSK desenvolvido pela C & K Company.

Digito de controle (“Checksum”)  E um digito adicional enviado com os dados de um evento, utilizado para calcular-

“Saida” ou “Fechar” (“Close”)

CID

Discador (“Communicator”)

Porta COM

“Contact ID”

CR

se a integridade dos dados recebidos. Calcula-se um valor para cada caractere enviado
(ou recebido), somam-se todos os valores encontrados. A soma calculada pelo receptor
deve conferir com o valor do digito de controle calculado da mesma forma pelo
transmissor e enviado com os dados. O receptor s6 aceita o dado como valido se o digito
de controle confere. Esse procedimento é utilizado pelo receptor DECRYPTA 3 sempre
que a transmisséao é feita com digito de controle.

Na industria de alarmes, indica o ato de Armar um sistema de alarmes. A pessoa
esta Saindo do local protegido, ou esta Fechando seu estabelecimento.

Pode significar “Caller ID” (BINA). Essa sigla também pode ser usada para “Contact ID”,
um formato de transmissdo de cddigos de alarme da Ademco, muito utilizado. O receptor
DECRYPTA 3 recebe cédigos no protocolo CONTACT ID.

E uma parte de um sistema de alarmes, que efetua a discagem do nimero
telefonico (“dialer”)

E um nome dado as Portas Seriais. Chama-se de “serial” porque cada conjunto de 8 bits (1
Byte) é enviado bit a bit, “em série” (um depois do outro) por meio de apenas 2 fios.

Formato de transmissdo por Tons telefénicos “DTMF” desenvolvido originalmente pela
Ademco para as suas centrais de alarme comunicarem-se com os receptores ADEMCO
685. Esse formato de dados transmitidos por tons DTMF foi depois copiado por outros
fabricantes de centrais de alarme, e é hoje muito utilizado. O protocolo “Point ID” da
Napco, por exemplo, é igual ao Contact ID da Ademco.

“Carriage return” ou “Retorno de carro”; € um caractere ASCII de numero 13 decimal (Byte
de valor 13 decimal) que usualmente informa o fim de uma linha de comando. E também o
valor ASCII gerado pelo teclado e enviado ao computador quando se pressiona a tecla
<Enter> do teclado. Esse caractere, se enviado para a impressora, faz com que o
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DECRYPTA 3
DB9

DB25

Deteccao de Linha morta

DNIS

cabegote de impressdo retorne para a primeira coluna da esquerda — dai o 'Retorno de
carro”. O “Carro” é o cabecgote de impressao.

Receptor de cddigos de alarmes da MCDI.

Tipo de conector de 9 pinos usado para comunicacgao serial (pelas portas COM, seriais). O
DECRYPTA 3 possui um conector DB9 em sua parte traseira para a conexdo de um cabo
serial de comunicagdo com o computador ou outro dispositivo de comunicacgéo serial.

Tipo de conector de 25 pinos mais comumente utilizado para comunicagéo paralela, como
a das interfaces para impressoras. Hd um conector DB25 na traseira do DECRYPTA 3
para a conexdo de uma impressora com interface paralela CENTRONICS que fica escrava
do receptor (apenas imprime o que o receptor lhe envia).

“Dead line detection”: o DECRYPTA 3 testa as linhas telefénicas a cada 4 segundos. Se o
tom de discar ndo é detectado, o DECRYPTA 3 gera um evento de “Falha na linha x” para
a conta do cliente nimero zero, informando a falha.

“Dialed Number Identification Service” ou “Servico de Identificagdo do Numero Discado”.
DTMF.

Rodada dupla “Dual round”Alguns protocolos de comunicagdo utilizados por algumas centrais de alarme nao enviam

Matricial (“Dot matrix”)

Drivers

DTMF

um “Digito de Controle” para a verificagdo dos dados enviados. Nesse caso, o receptor
sempre espera que o mesmo dado seja enviado duas vezes, para conferir um com o outro,
antes de aceita-lo como valido e enviar o sinal de “kissoff” ou “Acknowledge”. Isso s6
ocorre nos protocolos por pulsos..

Ou “de agulhas”. E um tipo de impressora que utiliza agulhas e uma fita com tinta, para
imprimir os caracteres no papel. Sdo normalmente para a impressdo de formularios
continuos, e permitem a impresséo de até 5 vias simultaneas usando-se formularios com
papel carbono. Normalmente usam interfaces paralelas e podem ser ligadas diretamente a
saida paralela do DECRYPTA 3. Frequentemente utilizam-se impressoras matriciais de
ponto-de-venda para isso, ja que usam rolinhos de papel para a impresséo de 40 colunas,
suficientes para a impressao dos eventos recebidos diretamente pelo receptor.

Sao programas usados pelo nucleo do Sistema Operacional de um computador pra
transmitir instrucdes e dados corretamente a algum periférico, como um receptor
DECRYPTA 3, uma impressora ou mesmo um mouse, usando uma determinada porta de
comunicagdo — serial, paralela, USB. Um “driver” é necessario para estabelecer a
comunicagédo com o DECRYPTA 3 por meio da interface USB.

“Dual Tone Multi Frequency”: sdo os sinais utilizados para identificar cada tecla
pressionada em um telefone, no modo de discagem por TOM. Cada tecla pressionada
gera um sinal que é a soma de duas frequencias senoidais diferentes. Por exemplo: a tecla
1" pressionada gera um sinal que é a soma das frequencias de 1209 Hz e 697 Hz. Esse
sinal é enviado pela linha telefénica para identificar o numero '1'. Diversos protocolos de
comunicagdo como o Contact ID e o SIA usam os sinais DTMF para a transmissdo dos
cédigos de alarme.

Aterramento (“Earth Ground”) Equipamentos elétricos devem ter sua caixa e seus dispositivos de protegéo

E2

Evento (“Event”)

“Firmware”

FSK

conectados ao solo, o que é feito normalmente por meio de hastes condutoras cravadas
no solo e ligadas a um fio adequado. O fio terra mantém a caixa dos equipamentos na
tensdo do solo, evitando que as pessoas que os tocam sejam eletrocutadas caso algum
isolante elétrico falhe nos equipamentos. O aterramento permite que os circuitos de
protegdo contra surtos de energia elétrica possam dissipar a energia elétrica. Sem
aterramento, a maioria dos circuitos de protecdo de equipamentos eletro-eletrénicos ndo
funciona.

Sigla para Exprecium? — nome do receptor de 2 linhas da MCDI. Pode identificar um modo
de funcionamento: o “Advanced programming for Exprecium?‘ que permite definir quais os
“handshakes” a serem enviados pelo receptor, além de sua ordem. “E2” pode designar o
proprio receptor. Os receptores DECRYPTA 3 e Decrypta 2 da MCDI também possuem um
“firmware” que permite uma “Programagédo Avangada” igual a do Exprecium 2.

A MCDI usa essa terminologia para designar um conjunto de caracteres (“string”) cujo
conjunto representa um sinal de alarme completo enviado por uma central de alarme.

E um Programa (podem ser instrugdes e dados) armazenados em um circuito eletrénico
integrado normalmente conhecido como PROM, EPROM ou NVRAM.

“Frequency Shift Keying”. Em comunicagbes digitais, usa-se uma frequencia para informar
um zero e uma frequencia diferente para informar um '1'.
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FTC “Fail to close”. E um evento criado quando um sistema permanece desarmado embora ja
deveria estar armado.

FTO “Fail to open”. E um evento gerado quando um sistema permanece armado embora ja
devesse estar desarmado.

Terra (“Ground”) O mesmo que “Aterramento” - E o “terra” elétrico.

Laco de terra (“Ground Loop”) Ocorre quando existem mais de um aterramento interligados, o que em geral

causa desastres ou ruido. Cada circuito aterrado deve ser ligado a um Unico fio terra e
todos os equipamentos desse circuito devem estar isolados eletricamente de outros
equipamentos.

Haste de terra (“Ground Lug”) E uma haste metalica que se finca na terra para conectar um fio terra ao solo. Os
receptores MCDI, os computadores e demais equipamentos de monitoramento de alarmes
devem ser conectados ao mesmo fio terra para ficarem protegidos de transientes de
tenséo.

GSM Global System for Mobile ou “Sistema Mével Global” é um sistema de comunicagdo. E
utilizado pelos telefones celulares na maior parte dos paises.

GUI Graphical User Interface ou “Interface Grafica do Usuario”. Sdo as rotinas de programas
que desenham as janelas, entradas de dados, textos, e demais itens da tela do
computador, na tela grafica. O Windows é uma delas. O Linux possui diversas interface
graficas, como o KDE, o Gnome, o FWM, e outras.

“Half Duplex” E um modo de comunicacdo a dois fios, onde cada equipamento de cada ponta do fio
pode receber e transmitir dados, mas ndo simultaneamente. A maioria das transmissoes
de codigos de alarme sao feitas desse modo.

“Handshake” A traducdo seria “Aperto de maos’. E um sinal emitido por um equipamento de
comunicagao para avisar ao outro que ele esta pronto para receber dados de determinado
tipo. O DECRYPTA 3 pode emitir um ou mais tipos de “handshake” logo apos atender a
linha telefbnica, cada um referente a um protocolo de comunicagao diferente a ser utilizado
pela central de alarmes que chamou.

Sequéncia de “Handshake” O DECRYPTA 3 pode ser configurado para enviar apenas os sinais de
“handshake” necessarios para as centrais de alarme em uso, e também sua ordem de
envio. Isso acelera a comunicagao se utilizam-se poucos tipos de centrais de alarme, e se
elas estdo configuradas para transmitirem pelo mesmo protocolo de comunicagao.

“Heartbeat” Traduz-se por “Batimento cardiaco”. Sdo mensagens de um ou mais caracteres ASCII
enviados a intervalos regulares, de um equipamento de comunicagdo a outro. Os
“batimentos cardiacos” informam que o equipamento transmissor esta operando (Vivo).

HUB HUB USB. E um dispositivo que permite a conexdo de mais de um equipamento USB a
uma Unica porta USB do computador.

ISA “Industry Standard Architecture”. E um modelo de conector para placas de interface de 8 e
16 bits. Era utilizado nos computadores PC com centrais processadoras mais antigas (até
o Pentium). Foi substituido pelos conectores PCI. As placas receptoras MCDI TLR e TLR+
conectavam-se na placa mae do computador PC por meio de conectores ISA de 8 e 16
bits, respectivamente. Infelizmente, esses conectores estdo lentamente saindo do
mercado, dando lugar aos PCI de 32 e 64 bits.

“Kiss off” A traducdo seria “Beijo de Adeus”. E um sinal enviado pelo receptor & central de alarmes,
ou vice-versa. Um sinal de “Kiss off” enviado informa ao equipamento que o recebe que a
comunicagdo sera terminada logo apds o “Kiss off’. Algumas centrais de alarme néo
utilizam sinais de “kiss off’, mas a maioria o utiliza.

LAN “Local-Area Network” ou “Rede local”. E o sistema de interligagdo de computadores
préximos - de uma empresa, por exemplo -, que permite compartilhar arquivos,
impressoras e outros equipamentos entre eles. Redes locais podem ser interligadas com
outras, criando-se entdo uma WAN (“Wide Area Network”).

“Late to close” Traduzido para “Atraso ao fechar’. E um evento gerado pelo programa de Monitoramento
de Alarmes quando um sistema de alarmes ndo é armado na hora prevista.

“Late to open” Traduzido para “Atraso ao abrir”. E um evento gerado pelo programa de Monitoramento de
Alarmes quando um sistema de alarmes nao é armado na hora prevista.

Escuta do local (“Listen-in”) Capacidade de certas centrais de alarme e receptores de cddigos de alarme em
manter a linha telefénica aberta para para que o operador de monitoramento escute ou fale
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mA

Modem

Modem3a?

mV
NVRAM

Open
Operador (“Operator”)

(ON]

Output (“sinal de Saida”)

Paridade (“Parity bit")

com uma pessoa do local protegido, pés o envio de um evento especial.

E um milésimo de Ampére, a unidade usual de medida de corrente elétrica. Usa-se para
definir a corrente elétrica consumida por um equipamento. O DECRYPTA 3 consome no
maximo 500 mA, ou 0,5 Ampére.

E o nome de um equipamento de comunicagdo normalmente utilizado para a transmissao
de dados por meio de linhas telefénicas, mas que pode utilizar também outros meios de
transmissdo. O nome vem da jungdo de duas palavras: “MODulador e DEModulador”. O
MODEM utiliza um sinal “portador” de frequencia mais alta para transmitir dados de
frequencias mais baixas, do mesmo modo que um transmissor de radio usa uma
frequencia alta “modulada” com o sinal de voz. Um outro MODEM recebe o sinal da
portadora modulada e retira dele os sinais originais, “demodulando-a’. O MODEM pode
usar diversos processos de modulagao do sinal. Na area de seguranga, algumas centrais
de alarme utilizam sinais de MODEM para transmitir os cédigos de alarme. O FSK é um
desses processos.

E um protocolo de comunicacdo proprietdrio da empresa Radionics. Esse tipo de
transmissdo pode ser utilizada com os receptores DECRYPTA 3 e Exprecium?, no entanto
€ necessario assinar um acordo entre o usuario e a empresa Radionics para utiliza-lo.

Millivolt. Vale um milésimo de Volt, a unidade mais comum de medida de tenséo elétrica.

“Non Volatile Random Access Memory”. E um circuito integrado que armazena dados e/ou
programas, que pode ser gravado e lido pelo préprio circuito eletrénico onde esta
instalado, e que nio perde os dados mesmo sendo desligado da energia elétrica. Pode-se,
também, acessar ou bravar diretamente qualquer dado da memédria — dai o nome
“Random”, ou “de acesso aleatério”. Um 'chip' NVRAM contém o programa do computador
do receptor, os dados do reldgio e dos ultimos 800 eventos recebidos. Por ser regravavel
no proprio circuito onde é utilizado, o NVRAM permite que o programa do computador do
DECRYPTA 3 seja atualizado em campo.

Pode ser traduzido para “Abrir”, ou “Entrar” ou “Desarmar”. Na industria de alarmes,
identifica o ato de desarmar um sistema de alarmes.

E a pessoa que atende aos codigos de alarme recebidos em uma Central de
Monitoramento de Alarmes.

“Operating System” - Traduz-se para “Sistema Operacional”, tais como: MS-DOS, Linux,
MAC-OS. O Windows NAO é um Sistema operacional — é apenas uma INTERFACE
GRAFICA (GUI), assim como o KDE ndo é um Sistema Operacional, mas sim UMA das
interfaces graficas do LINUX. Os Windows usam até hoje o MS-DOS como sistema
operacional.

No contexto do Receptor de codigos de alarme, refere-se a: 1) um sinal enviado pelo
receptor a central de alarmes durante a comunicagao, ou 2) um sinal enviado pelo receptor
ao computador pela porta serial ou USB.

E um bit adicional enviado com um dado binario, em geral de 7 ou 8 bits, mais o de
paridade. O bit de paridade é '1' quando o numero de bits '1' dos dados é 'par' para
“paridade par”, ou o bit de paridade é '1' quando o numero de bits '1' dos dados ¢é 'impar’
para “paridade impar”, e zero nos demais casos. O bit de “paridade” ajuda a conferir a
transmisséo correta dos dados, mas nao garante sua exatidao em 100% dos casos.

Porta Paralela (“Parallel port”) No receptor DECRYPTA 3 ha um conector DB25 na parte traseira, para conectar-

PCI

Periférico (“Peripheral”)

Pilha (“Pile”)

se uma impressora paralela. As portas paralelas transmitem oito bits de dados
simultaneamente, por meio de 8 fios, usando um cabo de 25 vias. O padrdo das
impressoras € a interface Paralela Centronics. O conector do lado da impressora
normalmente é de um tipo diferente, chamado de Amphenol.

“Peripheral Component Interconnect”. E um tipo de conector de placas méae de
computadores PC para a instalagdo de placas de interface adicionais. O conector PCI
serve para a instalagdo de placas de interface para um barramento de dados de 32 bits, e
é bem mais rapido que os conectores ISA. Os receptores Exprecium e Exprecium? usam
conectores PCI.

Nome dado a um equipamento auxiliar conectado a um computador, tal como o
DECRYPTA 3.

Também chamada de “stack” em inglés. E um local da meméria RAM do computador onde
os dados sdo colocados um apodia outro, como em uma pilha de papéis. Os eventos
recebidos pelo DECRYPTA 3 sdo colocados em um “pilha” na ordem de chegada.
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Usualmente, se o espago reservado para a “pilha” se esgota, os novos dados s&o
colocados sobre os dados mais antigos da pilha.

Power Supplies (“Fontes”) Fonte de Energia que alimenta de eletricidade um equipamento elétrico. Para alguns

PPS

PSTN

Pulso (“Pulse”)

Receptor (“Receiver”)

Relé (“Relay”)

Relé (NF)

Relé (NA)

RJ11

Robofon

RS-232

SAMM

SERIEE

aparelhos pode-se usar um simples cabo ligado a tomada de corrente alternada da parede.
A energia das tomadas padrdes de energia elétrica fornecem eletricidade em 110 ou 220
Volts em “CA” = “Corrente Alternada” (em inglés, “AC = Alternate Current”). Outros
equipamentos operam com Corrente Continua = “CC” (ou “Direct Current = “DC” em Inglés)
geralmente em tensbes de 12 Volt DC, e necessitam de um conversor AC/DC para
poderem ser ligados a uma tomada AC, de uma bateria ou de painéis solares para
funcionar.

Pulsos Por Segundo. Numa comunicagdo por Pulsos, os sinais de transmissdo dos
cédigos de alarme enviados pelas centrais de alarme s&o enviados a 10 pps, 20 pps ou 40
pps, o0 que informa quantos pulsos séo transmitidos por segundo, pelo painel.

Em Inglés: “Public System Telephone Network” ou “Sistema de Rede Telefénica Publica”,
em Portugués.

E um tipo de comunicacdo entre centrais de alarme e receptores de monitoramento, via
linha telefénica, onde cada digito a ser transmitido é representado por uma sequencia de
pulsos de freqiiéncia audivel (em geral utiliza-se 1800 Hz ou 1900 Hz). Assim o '1' é
representado por um “pulso”, o '2' por dois pulsos, etc. O “pulso”, na verdade, é um “apito”
de 1800 Hz (ou 1900 Hz) de certa duragéo.

E o nome genérico para aparelhos que recebem os dados enviados pelas centrais de
alarme, tal como o DECRYPTA 3 (um receptor externo) ou o Exprecium (receptor interno)
que podem ser conectados a computadores PC.

E um equipamento elétrico que aciona outros equipamentos, funcionando como uma
chave, ativando ou interrompendo a alimentagdo elétrica dos mesmos. Um relé
normalmente possui pegas mdveis para abrir ou fechar contatos elétricos. Ha um relé
dentro do receptor DECRYPTA 3 que é acionado ao ser recebido um evento, cujos
contatos podem ser utilizados para ligar um dispositivo externo como uma lampada, uma
sirene ou outro aparelho. O DECRYPTA 3 possui um relé com um contato C = “comum”,
um “NF” e um “NA”. Enquanto o DECRYPTA 3 esta em operagcdo mas nenhum evento foi
recebido, os contatos C e NF ficam interligados, e o C e o NA ficam desconectados, o que
se pode chamar de “situagdo normal” do receptor. Ao chegar um evento, o DECRYPTA 3
liga o relé por certo tempo, interligando o contato C com o NA e desconectando C de NF.
Apd6s um curto periodo de tempo, o relé é novamente desligado pelo DECRYPTA 3 e os
contatos voltam a “situagdo normal”.

NF = “Normalmente Fechado” (ou “NC” = “Normally Closed” em inglés). Chama-se assim
um par de contatos elétricos de um relé que permanecem ligados (fechados) em situagéo
normal, e abrem quando o relé é ativado. Um equipamento ligado em série com os
contatos NF do relé permanece ligado até que o relé seja ativado. Os contatos “C” e “NC”
do relé do DECRYPTA 3 séo desse tipo.

NA = “Normalmente Aberto, (ou “NO” = Normally Open” em inglés). Chama-se assim um
par de contatos elétricos de um relé que permanecem desligados (abertos) em situagdo
normal, e que “fecham” quando o relé é ativado. Um equipamento ligado em série com os
contatos NA do relé permanece desligado até que o relé seja ativado. Os contatos “C” e
“NO” do DECRYPTA 3 séao desse tipo.

Tipo de conector utilizado para a conexdo de linhas telefénicas a equipamentos de
comunicagao.

E um protocolo de transmissdo de dados que usa sinais de Modem FSK (“Frequency Shift
Keying”). Esse protocolo é mais utilizado na Europa, em principalmente na Escandinavia.
Os receptores MCDI podem ser programados especialmente para receber esse tipo de
sinal, mas isso deve ser solicitado previamente a fabrica.

Nome de uma interface desenvolvida pela IBM que se tornou um padréo de conexéo e de
transmissdo de dados por meio de portas seriais (“COM”). Em geral usa um conector DB9
macho no computador e cabos com conectores DB9 fémea. Usa-se para conectar o
receptor DECRYPTA 3 a um computador usando sua interface serial.

“Sistema Automatico Multi Monitoramento” ou “System Accurate Monitoring Management” -
programa de computador desenvolvido pela MCDI Inc., de Montreal, Canada, para
gerenciar uma central de Monitoramento de Alarmes.

Formato francés de transmissdo de dados em tons DTMF desenvolvido pela empresa
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Sescoa SS
SIA

S/N

SMS

Surge Protector

STRING

TCP/IP

Transmissor
SIM

Start bit
Stop bit

SurGard — modo Surgard

Telim

usSB

USB tipo A

USB tipo B

USB cliente (“client”)

USB hospedeiro (“host”)

USB hub

AEM. Os receptores MCDI podem receber dados nesse formato, mas isso deve ser
solicitado a fabrica previamente, pois requer alteragdes do programa do receptor.

E mais um protocolo de transmissao de cddigos de alarme, raramente utilizado.

SIA = “Security Industry of America”. E uma sigla que identifica um protocolo de
comunicagdo e um formato de transmissdo de codigos de alarme desenvolvido e
padronizado pela Associagdo da Industria de Seguranga da América do Norte. Existem
diversos niveis de protocolos SIA. Os receptores da MCDI recebem normalmente nos
protocolos SIA de Niveis 1 e 2 e parte dos eventos do nivel 3.

S/N = “Serial Number” ou “Numero de Série”. Localiza-se no painel traseiro do DECRYPTA
3, e inicia com “60”.

'Short Message Service” ou “Servigo de Mensagens Curtas”. Nome dado ao servigo de
envio de mensagens alfanuméricas (texto) enviadas por meio de celulares ou
equipamentos pelas redes GSM de comunicagéo.

E um dispositivo que protege um equipamento de surtos de energia de alta tensdo
provenientes da rede elétrica ou telefonica.

Chama-se de “String”, em inglés, um conjunto de caracteres alfa-numéricos qualquer, em
geral terminada por um caractere “CR” = “Carriage Return” de “Retorno de Carro” (ASCII
13 decimal) ou um caractere ASCII zero. Pode-se chamar de “String” o conjunto de dados
enviados pela central de alarmes, para transmitir um evento completo ao receptor. Ndo ha
uma tradugéo direta para portugués. Alguns traduzem “String” por “Cadeia” de caracteres.

“Transmission Control Protocol/Internet Protocol”. E o protocolo de Comunicagao
normalmente utilizado para a comunicagao pela internet ou em redes locais.

Comunicador digital ou Painel de alarmes — localizado no local protegido.

“Subscriber Identity Module” ou “Médulo de Identificagdo do Assinante”. E o “Cartdo SIM”
utilizado nos celulares GSM. O cartdo contém o nome do usuario, o nimero do telefone, e
pode conter a agenda.

“Bit de inicio” - é o primeiro bit de um conjunto de bits transmitidos de modo serial.
“Bit de parada” - é o ultimo bit de um conjunto de bits transmitido de modo serial.

“Surgard” € uma marca de receptores. Os receptores Surgard utilizam um formato de
transmisséo dos dados entre eles e o computador que foi desenvolvido pela Surgard
Company, atualmente uma Divisdo da DSC. E um formato parecido com o do receptor
Radionics 6500. Os receptores MCDI podem simular a comunicagdo com o computador,
imitando um receptor Surgard — o que se chama de “Modo Surgard” de operagdo do
receptor, nas suas configuragdes.

FSK Protocolo de transmissdo que usa sinais FSK usado na Europa, principalmente na
Alemanha. Os receptores MCDI podem receber eventos nesse formato, mas é necessario
solicitar isso previamente a fabrica.

Universal Serial Port ou “Porta Serial Universal” - € um tipo de interface de comunicagao
serial para computadores que substitui as antigas portas COM. A interface USB é muito
mais rapida que as portas seriais COM.

E um tipo de conector utilizado normalmente no gabinete de computadores com saidas
para portas USB. Pode ser chamado de Conector USB 'hospedeiro' (“host”) - ou “USB do
computador hospedeiro”.

E um tipo de conector USB utilizado no lado do equipamento periférico que utiliza portas
USB para conectar-se a um computador. E o tipo que estd na traseira do receptor
DECRYPTA 3, também conhecido com conector “USB cliente” - ou “USB client”, no caso,
realmente significaria “conector USB do equipamento cliente”.

Chama-se assim, geralmente, o periférico que vai enviar dados a um computador por meio
de uma porta USB, tal como um receptor DECRYPTA 3 que se comunicara apenas com o
computador “hospedeiro” (“host”), e ndo enviara nem recebera dados a nenhum outro
equipamento USB.

Tipicamente seria um computador com portas USB. O “hospedeiro” recebe dados dos
equipamentos “clientes”.

E um dispositivo que permite a conex&o de mais de um equipamento USB 'cliente' a uma
Unica porta USB do computador 'hospedeiro'.
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VCP

VFSK
VID

“Virtual COM port”

Voltagem (“voltage”)

Wincom
WinSAMM

WSRECEIVER

“Virtual Com Port” ou “Porta COM Virtual” - € uma porta de comunicagdo serial COM
‘artificial' criada em um computador por meio de um programa que simula o funcionamento
dos circuitos eletrénicos de uma porta serial real.

E um tipo de transmiss&o por sinais FSK desenvolvido pela empresa Varitech (Optex).

“Vendor ID” ou “Identificagdo do Fornecedor” - € um numero que identifica o fornecedor de
um equipamento.

“Porta COM Virtual” - chama-se assim um programa que simula uma porta serial COM,
enviando e recebendo por meio dela os dados transmitidos e recebidos por meio de uma
porta USB. Um programa desse tipo é fornecido com o receptor DECRYPTA 3.

E a unidade de medida e “potencial elétrico”, ou “tensdo” usualmente indicado em “Volts”.
A Energia Potencial Elétrica é obtida pela separagdo de cargas elétricas (elétrons). Um
excesso de elétrons num lado e uma “falta” de elétrons no outro causa uma 'tensdo”
elétrica. Ligando-se pontos de “tensdo” por meio de um condutor, obtém-se uma corrente
elétrica. A “Voltagem” representa, portanto, a capacidade potencial de uma fonte de
energia em gerar um fluxo de corrente elétrica entre dois pontos.

Programa da MCDI Inc. que serve para verificar a comunicagéo entre um receptor ligado a
uma porta serial COMx e o computador, dentro do Windows.

Programa de Gerenciamento de uma Central de Monitoramento de Alarmes desenvolvido
pela MCDI Inc., para ambiente Windows.

Programa desenvolvido pela MCDI Security Products Inc.. E um componente importante
dos programas SAMM 10 (para MS-DOS) e WinSAMM (para Windows). O Wsreceiver € o
programa que se comunica com as portas COM e recebe os dados dos receptores a elas
conectados e grava os dados recebidos no disco rigido, disponibilizando essas
informagdes para atendimento pelo operador do programa SAMM ou WINSAMM.

MCDI DO BRASIL

Fone/fax: +55(54)3221-1727
E-Mail: brasil@mcdi.com.br
Skype: mcdidobrasil
Homepages:
http://www.mcdi.com.br

e
http://www.mcdidobrasil.com.br
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